URDHER
Nt. 334, daté 25.8.2020

PER ZBATIMIN E REKOMANDIMIT TE ICCAT-it PER NDRYSHIMIN E
REKOMANDIMIT 18-02, PER HARTIMIN E NJE PLANI MENAXHIMI
SHUMEV]JECAR PER TONIN NE ATLANTIKUN LINDOR DHE DETIN MESDHE
(REC. ICCAT 19-04)

Né mbéshtetje té nenit 102, pika 4, t€ Kushtetutés; t€ pikés 4, t€ nenit 25, t€ ligjit nr. 64/2012,
daté 31.5.2012, “Pér peshkimin”, i ndryshuar; té pikave 1 dhe 2, té nenit 8, t€ Konventés
Ndérkombétare pér Ruajtjen e Peshkut Ton té Atlantikut ICCAT), té miratuar me ligjin nr. 9822,
daté 29.10.2007, “Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé né Konventén Ndérkombétare pér
Ruajtjen e Peshkut Ton té Atlantikut ICCAT)”,

URDHEROJ:

1. Zbatimin e planit shumévjecar t€ menaxhimit té tonit t€ kuq né Mesdhe dhe né Atlantikun
Lindor té Komisionit Ndérkombétar pér Ruajtjen e Peshkut Ton t€ Atlantikut (ICCAT), té
pércaktuar nga rekomandimi ICCAT [REC. 19-04], qé i bashkéngjitet kétij urdhri dhe éshté pjesé
pérbérése e tij.

2. Ngarkohet Sektori i Politikave té Peshkimit dhe Akuakulturés, né Drejtoriné e Politikave dhe
Strategjive té Bujqésisé, Sigurisé Ushqgimore dhe Zhvillimit Rural pér zbatimin e pikave 4-7, 10-12,
14-20, 23, 29-30, 34, 37-38, 48-54, 57-62, 69-72, 74-77, 79, 81-82, 84, 87-88, 90, 105, 109-110, 117-
119 dhe shtojcat 1-2 dhe 6-11.

3. Ngarkohet Inspektorati i Peshkimit né Drejtoriné e Shérbimeve t€ Peshkimit dhe Akuakulturés
pér zbatimin e pikave 41-44, 106, 108 dhe shtojcén 11.

4. Kapitenét e anijeve t€ peshkimit zbatojné detyrimet qé rrjedhin nga pikat 63-66, 68, 73, 78, 80,
80, 89 dhe shtojcat 2-5.

5. Pikat e tjera té rekomandimit 19-04, té papérmendura né pikat 2-4, té kétij urdhri, jané
detyruese pér institucionet e mésipérme, né zbatim té€ shkronjés “a”, pika 1, t€ nenit 8, té¢ Konventés
Ndérkombétare pér Ruajtjen e Peshkut Ton té Atlantikut ICCAT), té miratuar me ligjin nr. 9822,
daté 29.10.2007, “Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé né Konventén Ndérkombétare pér
Ruajtjen e Peshkut Ton té Atlantikut (ICCAT), né rast se Shqipéria do té zhvillojé aktivitetet e
rregulluara sipas kétyre pikave.

0. Peshkimi 1 tonit té kuq do té kryhet gjaté periudhés prej 26 majit deri mé 1 korrik vetém me
mjetet lundruese qé pérdorin formén e peshkimit me koshilok (me rrethim), sipas pércaktimeve té
ligjit nr. 64/2012 “Pér peshkimin”, i ndryshuat.

7. Ky urdhér shfugizon dhe zévendéson urdhrin nr. 102, daté 5.2.2019 “Pér zbatimin e planit
shumeévjecar té menaxhimit t€ tonit t€ kuq né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe (Rec. ICCAT 18-
02)”.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
Bledar Cuci



REKOMANDIMI I ICCAT-it
PER NDRYSHIMIN E REKOMANDIMIT 18-02 PER HARTIMIN E NJE PLANI
MENAXHIMI SHUMEVJECAR PER TONIN' NE ATLANTIKUN LINDOR DHE DETIN
MESDHE

Duke pranuar qé Komiteti i Pérhershém pér Kérkime dhe Statistika (Standing Committe on Research
and Statistics), né késhillimin e tij té€ vitit 2017, vuri né dukje se totali i zénieve té lejuara (Tota/
Allowable Catch) mund té vendoset né nivelin 36,000 t, nivel qé do té arrihet né vitin 2020 me hapa
gradualé, pa démtuar suksesin e planit té rimékémbies;

Duke pranuar késhillén e SCRS-sé pér té konsideruar kalimin nga plani aktual 1 rimékémbjes né
njé plan menaxhimi dhe se statusi aktual 1 stokut nuk ka nevojé pér masa emergjente té paraqitura né
kuadrin e planit té rimékémbijes pér tonin né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe (rekomandimi
17-07 nga ICCAT-ja qé ndryshon rekomandimin 14-04);

Duke pranuar paragrafin 4 té€ rekomandimit Rec. 17-07, ku thuhet se Komisioni do té krijojé njé
plan menaxhim pér stokun né vitin 2018;

Duke marré parasysh se SCRS-ja po zhvillon njé proces té vlerésimit té strategjisé s€ menaxhimit
(Management Strategy Evalutation), me synimin té vlerésojé procedurat e ndryshme té menaxhimit té
cilat jané té€ qéndrueshme pér burimet kryesore té pasigurisé dhe se procesi 1 MSE-sé pritet té ofrojé
procedura kandidate t€ menaxhimit né terma afatshkurtér, por jo afatshpejté (p.sh. nga 2021-22),
pérzgjedhja e procedurés sé¢ déshiruar té menaxhimit nga Komisioni merr pak kohé. Prandaj, éshté
propozuar qé t€ keté njé objektiv t€ pérkohshém té menaxhimit q¢ mund té rishikohet né kohén kur
Komisioni miraton rregullat e kontrollit té zénieve (Harvest Control Rules). Né kété kontekst,
Komisioni mund té€ vendosé qé nga viti 2020 pér ndryshimet né kuadrin e menaxhimit pér tonin né
Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, si¢ késhillohet nga SCRS-ja, né bazé té vlerésimit té fundit té
rezervave dhe né bazé t€ rekomandimeve t€ métejshme té menaxhimit té€ mbéshtetura nga Vlerésimi
1 Strategjisé s¢ Menaxhimit (MSE) dhe pas procedurés sé menaxhimit, duke pérfshiré HCR-té, té
pércaktuar nga SCRS-ja.

Duke pranuar mé tej ndikimet e Planit té Rimékémbjes sé Tonit né flotén e peshkimit artizanal né
Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, sidomos né lidhje me reduktimin e kapacitetit té peshkimit;

Duke marré parasysh kapacitetin e stokut pér t'u pérgjigjur rekrutimit té ulét né disa vite té
njépasnjéshme, kjo do té jeté e réndésishme pér té siguruar qé kapaciteti i peshkimit té mbetet
brenda kufijve té€ géndrueshém dhe se kontrolli i kapacitetit mbetet efektiv;

Duke marré né konsideraté réndésiné e ruajtjes sé¢ qéllimit dhe integritetit t€ masave té kontrollit
dhe pérforcimin e gjurmueshmérisé sé zénieve, vecanérisht, né lidhje me transportin e peshqve té
gjallé dhe aktiviteteve né fermat e rritjes.

KOMISIONI NDERKOMBETAR PER
KONSERVIMIN E TONIT TE ATLANTIKUT (ICCAT), REKOMANDON QE:

PJESA T
DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Objektivi
1. Palét Kontraktuese dhe Palét Bashképunuese Jokontraktuese, subjektet ose entitetet e
peshkimit, referuar mé poshté si CPCs, anijet e té cilave kané peshkuar né ményré aktive tonin
(Thunnus thynnus) né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe do t€ zbatojné njé plan menaxhimi pér

! Kudo né kété rekomandim, fjala “ton” i referohet vetém species Thunnus thunnus, Bluefin tuna.



tonin né até zoné gjeografike duke filluar né vitin 2019, me géllim t€ ruajtjes sé biomasés rreth B 0.1,
arritur nga peshkimi né ose mé pak se F 0.1, té cilin SCRS e konsideron si numér t€ arsyeshém pér
FMSY-né.

Ky objektiv do té rishikohet dhe do té modifikohet, nése éshté e nevojshme, kur Vlerésimi i
Strategjisé sé Menaxhimit tregon progres té dukshém, kur objektivat alternativé té€ menaxhimit mund
t€¢ merren parasysh dhe pikét e referencés, rregullat e kontrollit t€ zénieve dhe/ose procedurat e
menaxhimit mund té adaptohen.

2. Kur vlerésimi i stokut nga SCRS-ja tregon se statusi dhe zhvillimi i tij (né terma té biomasés
dhe/ose mortalitetit nga peshkimi) devijon nga objektivi, do t€ aplikohen klauzolat e masave t&
siguris€ dhe rishikimit, si¢ pércaktohen né dispozitat pérfundimtare té kétij plani.

Pérkufizimet

3. Pér géllimet e kétij rekomandimi:

a) “Anije peshkimi” éshté ¢do anije e pérdorur pér géllimin e shfrytézimit pér qéllime komerciale
t€ resurseve t€ tonit, duke pérfshiré anijet peshkuese, anijet pérpunuese té peshkut, anijet
mbéshtetése, anijet rimorkiuese, anijet qé aktivizohen né proceset e transbordimit dhe anijet e
transportit, t€ pajisura pér transportimin e prodhimeve té tonit dhe anijet ndihmése, pérjashtuar
anijet kontejner.

b) “Anije peshkuese” éshté njé anije e pérdorur me synim zénien pér arsye tregtie t€ resurseve té
tonit.

¢) “Anije pérpunuese” €shté njé anije, né bordin e sé cilés, para se prodhimi té paketohet, mund
t€¢ ndodhé njé ose disa nga aktivitetet ¢ méposhtme: filetimi apo pretja né feta, ngritja dhe/ose
pérpunimi.

d) “Anije ndihmése” éshté ¢do anije qé pérdoret pér transportimin e individéve jo té gjallé té tonit
(jo t€ pérpunuar) nga koshat e transportit/rritjes, nga njé koshilok apo kurth né njé port té
pércaktuar/ose né njé anije pérpunimi.

e) “Anije rimorkimi/térheqése” nénkupton ¢do anije qé pérdoret pér térhegjen e koshave.

f) “Peshkimi né ményré aktive” do té thoté, pér ¢do anije peshkuese, qé faktikisht synon té
peshkojé tonin gjaté njé sezoni té caktuar peshkimi.

@) “operacion i pérbashkét 1 peshkimit” (referuar né tekst si “JFO”) nénkupton ¢do operacion
midis dy ose mé shumé anijeve me koshilok, ku zénia e njé anijeje me koshilok i atribuohet njé ose
mé shumé anijeve té tjera me koshilok né pérputhje me gelésin e shpérndarjes.

h) “Operacion transferimi” nénkupton:

- ¢do transferim té individéve té gjallé té tonit nga rrjeta e anijes peshkuese né koshin
transportues;

- ¢do transferim té individéve té gjallé té tonit nga njé kosh transportues né njé kosh tjetér
transportues;

- ¢do transferim i koshave me ton nga njé anije térheqése né njé tjetér anije térheqése;

- ¢do transferim 1 tonit t€ gjallé nga njé fermé rritje né njé tjetér ose midis koshave t€ ndryshém
né té njéjtén fermé;

- ¢do transferim i tonit té gjallé nga njé kurth né koshin transportues pavarésisht nga prania e njé
anije térheqgése.

) “Kontrolli i transferimit” nénkupton ¢do transferim shtesé qé zbatohet me kérkesé té
operatoréve té peshkimit/t€ rritjes ose autoriteteve té€ kontrollit me géllim t€ verifikimit té numrit té
peshqve gé transferohen.

j) “Kurth toni” éshté njé vegél fikse peshkimi e ankoruar né fund dhe gé zakonisht pérmban njé
rrjeté udhézuese g€ ¢on tonin né njé mbyllje ose seri mbylljesh ku mbahet para kapjes ose
mbaréshtimit.



k) “Kurth CPC” do té thoté CPC ku njé kurth i tonit éshté instaluar né ujérat nén juridiksionin e
tij.

) “Vendosja né kosha” nénkupton zhvendosjen e tonit té gjallé nga kurthet apo koshat e
transportit te koshat e majmérisé apo koshat e kultivimit.

m) “Majméria” ose “kultivimi” do té thoté mbajtja né kosha e tonit dhe ushqimi i vazhdueshém 1
tij q€ ka pér géllim shéndoshjen dhe rritjen e biomasén sé tyre totale.

n) “Fermé” nénkupton njé zoné detare té pércaktuara qarté me koordinata gjeografike, e
pérdorur pér majméri apo kultivim t€ tonit t€ kapur me kurthe dhe/ose me koshilok. Njé fermé
mund té keté disa vendvendosje, té gjitha té pércaktuara me koordinata gjeografike (me njé
pérkufizim té qarté té gjatésisé dhe té gjerésisé gjeogratike pér ¢do njé nga pikat e poligonit).

0) “Vjelje” nénkupton vrasjen e tonit né ferma apo né kurthe.

p) “Transpordim” nénkupton shkarkimin e té gjithé ose té ndonjé peshku nga bordi i njé anije
peshkimi né njé anije tjetér peshkimi. Megjithaté, shkarkimi i tonit t€ ngordhur nga koshiloku, kurthi
ose anija rimorkuese/térheqése né njé anije ndihmése nuk do té konsiderohet si transbordim.

q) “Peshkimi sportiv”’ éshté peshkimi jo me qéllim tregtar, anétarét e té cilit béjné pjesé né njé
organizaté kombétare sportive ose jané t€ pajisur me njé licencé kombétare sportive.

1) “Peshkim ¢lodhés/argétues” éshté peshkimi jo me géllim tregtar, anétarét e té cilit nuk béjné
pjesé né njé organizaté kombétare sportive ose nuk jané té pajisur me licencé kombétare sportive.

s) “Kamera stereoskopike” do té thoté njé aparat fotografik me dy ose mé shumé lente, me njé
sensor t€ vecanté imazhi ose kornizé filmi pér ¢do lente, duke béré t€ mundur marrjen e imazheve
tredimensionale me qéllim pér t€ matur gjatésiné e peshkut.

t) “Kamera kontrolli” nénkupton njé aparat stereoskopik dhe/ose videokamera konvencionale
pér géllime té kontrolleve té parashikuara né kété rekomandim.

u) “BCD ose BCD elektronike” nénkupton njé dokument zénie té tonit.

v) “Gjatésité e anijeve” kuptohet si gjatési e pérgjithshme.

w) “Anije e peshkimit t€ vogél bregdetar” éshté njé anije me té paktén tri nga pesé karakteristikat
e méposhtme:

- gjatési té pérgjithshme <12 m;

- anija ushtron peshkim ekskluzivisht brenda ujérave territoriale té flamurit CPC;

- daljet e saj té peshkimit t€ kené njé kohézgjatje prej mé pak se 24 oré;

- numri maksimal 1 ekuipazhit éshté 1 pérbéré nga katér persona, ose

- anija pérdor mjete peshkimi selektive, té cilat kané njé ndikim té ulét né mjedis.

x) “Kosha kontrolli” nénkupton ¢do kosh shtesé¢ qé vendoset me kérkesé té operatoréve té
peshkimit/rritjes ose autoriteteve té kontrollit me qéllim té verifikimit té¢ numrit dhe/ose peshés
mesatare t€ peshkut qé éshté kapur.

y) “CPC kultivuese” nénkupton CPC-té nén juridiksionin e sé cilés ndodhet ferma pér kultivimin
¢ tonit.

PJESA II
MASAT MENAXHUESE

TAC (zéniet totale té lejuara) dhe kuotat dhe kushtet e lidhura
me ndarjen e kuotave pér CPC-té

4. Cdo CPC duhet té marré masat e nevojshme pér té siguruar qé sforco té peshkimit, nga anijet e
peshkimit dhe kurthet e tij, jané né pérputhje me mundésité e peshkimit té tonit né dispozicion té
késaj CPC-je né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, duke pérfshiré vendosjen e kuotave



individuale pér anijet e peshkimit me gjatési mbi 24 m pérfshiré né listén e pérmendur né paragrafin
49, pika “a”, té kétij rekomandimi.

5. Zéniet totale té lejuara (TACs), pérfshiré hedhurinat e ngordhura (discards), pér vitet 2019-2020
do t€ jené: 32,240 t pér 2019-n dhe 36.000 t pér vitin 2020, né pérputhje me skemén e kuotés né

vijim:

CPC Kuota 2019 (t) Kuota 2020 (t)

Shqipéria 156 170
Algjeria 1,446 1,655
Kina 90 102
Egjipti 266 330
Bashkimi Evropian 17,623 19,460
Islanda* 147 180
Japonia 2,544 2,819
Koreja 184 200
Libia 2.060 2,255
Maroku 3 3,284
Norvegjia 239 300
Siria 73 80
Tunizia 2.400 2655
Turqgia 1.880 2305
Kina Taipie 84 90
Totali 32,140 35,885
Rezerva té€ paalokuara 100 115
Totali 32.240 36.000

* Pavarésisht nga dispozita e késaj pjese, Islanda mund té kapé pértej sasisé sé kuotés ¢do vit me
25%, ndérsa kapja e saj totale pér 2018-n, 2019-n dhe 2020-n nuk duhet té kalojé 411 t (84 t + 147 t
+ 180 ¢).

Kjo tabelé nuk do té interpretohet qé té€ keté ndryshuar celésat e shpérndarjes, té paraqitur né
rekomandimin 14-04. Hapat e tjeré do té béhen né té ardhmen nga Komisioni.

Mauritania mund té peshkojé deri né 5 t pér kérkime ¢do vit, né qofté se ata respektojné rregullat
e raportimit té zénieve, té pércaktuara né kété rekomandim. Zéniet do té zbriten nga rezerva e
pashpérndara.

Senegali mund té peshkojé deri né 5 t pér kérkime ¢do vit, né qofté se ata respektojné rregullat e
raportimit t€ zénieve, té pércaktuara né kété rekomandim. Zéniet do té zbriten nga rezervat e
pashpérndara.

TAC do té rishikohet ¢do vit sipas késhillés s¢ SCRS-sé.

N¢é varési té disponueshmérisé, Kina Taipie mund té transferojé deri né 50 t té kuotave té saj
Koresé, mé 2019-n dhe 2020-n.

6. CPC-ja flamur mund t1 kérkojé njé anije peshkimi té kthehet menjéheré né njé port té
pércaktuar prej tij, kur kuota individuale konsiderohet e peshkuar/mbatuar.



7. Nuk lejohet mbartja e kuotave té papérdorura. Njé¢ CPC mund té kérkojé té transferojé njé
maksimum prej 5% té kuotés té vitit 2019 né vitin 2020. CPC-ja do té pérfshijé kété kérkesé né
planin e tij té peshkimit/té kapacitetit qé¢ miratohet nga Komisioni.

8. Mbartja nga njé fermé e kuotés sé tonit té€ gjallé té pazéné nuk éshté i autorizuar nése nuk
zbatohet njé sistem i pérforcuar kontrolli dhe i raportohet Sekretariatit t¢ ICCAT-it si pjesé integrale
e planit t€ monitorimit, kontrollit dhe inspektimit t€ paraqitur sipas paragrafit 14, té kétij
rekomandimi. Njé sistemi 1 tillé 1 pérforcuar duhet té pérfshijé sé paku dispozitat e pércaktuara né
paragrafét 103 dhe 107. Masat e métejshme té kontrollit do té€ shqyrtohen né njé takim intersezional
té grupeve t€ punés té Panelit 2, si referohet né paragrafin 117.

9. CPC-té gé kané ferma rritjeje sigurojné qé para fillimit té sezonit té peshkimit, t€ béhet njé
vlerésim i ploté i ¢do sasie toni té gjallé t€ mbartur pas grumbullimit té pjesés mé t€ madhe né fermat
nén juridiksionin e tyre. Pér kété qéllim, té gjitha sasité e mbartura t€ tonit té gjallé prej zénieve gjaté
njé viti (d.m.th., peshqit qé nuk jané subjekt i vjeljeve né pjesén mé té madhe né ferma) do té
transferohen né kosha té tjeré, duke pérdorur sistemin e kamerave sterecoskopike ose metoda
alternative, me kusht qé ato té garantojné nivel saktésie dhe precizioni. Mbartja e tonit qé nuk éshté
subjekti 1 vijeljes gjaté viteve, do té kontrollohet ¢do vit duke pérdorur té njéjtén proceduré té
vlerésimit té riskut.

Gjaté gjithé kohés duhet té sigurohet gjurmimi i ploté i peshqve té mbartur. Masat qé sigurojné
kété duhet té jené plotésisht t€ dokumentuara.

10. Transferimi i kuotave ndérmjet CPC-ve béhet vetém me autorizim nga CPC-té né fjalé. Ato
transferime t€ pranuara nga CPC-té né fjalé duhet ti komunikohen Sekretariatit té paktén 48 oré
pérpara hyrjes né fuqi té tyre.

11. Nuk lejohet asnjé veprim i marrédhénies me qira (chartering) pér peshkimin e tonit.

12. Nése zéniet e njé CPC-je né ndonjé vit tejkalojné sasité e pércaktuara, CPC-té duhet té
pakésojné até sasi né vitin e ardhshém, né pérputhje me dispozitat né paragrafét 2 dhe 3 té¢ ICCAT-
it, rekomandimit 96-14.

13. Né linjé me udhérréfyesin e MSE-sé, SCRS-ja do té vazhdojé punén pér MSE-né, testimin e
procedurave t€ menaxhimit, duke pérfshiré edhe rregullat e kontrollit té vjeljeve (HCRs), té cilat
duhet té mbéshtesin objektivat e menaxhimit qé¢ do té miratohen nga Komisioni. Bazuar né té
dhénat dhe késhillat e SCRS-sé dhe njé procesi dialogu mes shkencétaréve dhe menaxheréve,
Komisioni do té pérpiqet né vitin 2021, pér t€ miratuar njé proceduré t€ menaxhimit pér rezervat e
tonit né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe, duke pérfshiré veprime menaxhuese t€ miratuara
mé paré qé do té€ ndérmerren sipas kushteve té€ ndryshme té rezervave té tonit.

Dorézimi i planeve vjetore té peshkimit, planet e inspektimit dhe menaxhimit té
kapaciteteve té peshkimit dhe té fermave, planet e menaxhimit té fermave té rritjes.

14. Deri né 15 shkurt té ¢do viti, ¢do CPC qé ka kuoté té tonit do té paraqesé né Sekretariatin e
ICCAT-it:

a) njé plan vjetor té peshkimit pér anijet e peshkimit dhe kurthe t€ peshkimit té tonit né
Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe té hartuar né pérputhje me paragrafét 16-17;

b) njé plan vjetor i menaxhimit té kapacitetit t€ peshkimit qé siguron qé kapaciteti i peshkimit i
autorizuar i CPC-sé éshté né pérpjesétim me kuotén e alokuar, t€ hartuar duke pérfshiré
informacionin e paraqitur né paragrafét 18-23;

c) njé plan monitorimi, kontrolli dhe inspektimi, me qéllim qé té sigurojé pérputhjen me
dispozitat e kétij rekomandimi;

d) njé plan vjetor t&¢ menaxhimit pér fermat e rritjes, qé €shté né pérputhje me kérkesat e
parashtruara né paragrafét 24-27, duke pérfshiré té dhénat maksimale té autorizuara pér fermé,



kapacitetin maksimal pér fermé dhe sasiné totale té peshkut pér fermé té€ mbartur nga njé vit mé
paré, né pérputhje me paragrafin 8.

15. Pér vitin 2019 dhe 2020, para 31 marsit té ¢do viti dhe né pérputhje me paragrafin 116 té kétij
rekomandimi, Komisioni do té thérrasé njé¢ mbledhje ndérseksionale té Panelit 2, pér té€ analizuar
dhe miratuar planet e pérmendura né paragrafin 14. Ky detyrim mund té rishikohet pas vitit 2020
pér t€ lejuar miratimin e planeve pér t'u béré me ané té mjeteve elektronike. Nése Komisioni gjen njé
gabim serioz né planet e paraqitura dhe nuk mund té miratojé kéto plane, Komisioni vendos pér
pezullimin automatik té peshkimit té tonit né até vit nga ajo CPC. Mosdorézimi 1 planit té
pérmendur mé sipér automatikisht do té ¢ojé né pezullimin e peshkimit t€ tonit né até vit.

Planet vjetore té peshkimit

16. Plani vjetor i peshkimit do té identifikojé, ndér té tjera, kuotat e ndara pér secilin grup té
formave t€ peshkimit, kur éshté e aplikueshme, metodén e pérdorur pér té alokuar dhe pér té
menaxhuar kuotat, si dhe masat qé sigurojné respektimin pér kuotat individuale, hapjen e sezonit té
peshkimit pér secilén formé peshkimi, si dhe rregullat e bashkézénieve (by catch).

17. Cdo modifikim i mépasshém 1 planit vjetor té peshkimit do t’i transmetohet Sekretariatit
Ekzekutiv t&¢ ICCAT-it, sé paku njé dité pune, para ushtrimit té€ veprimtarisé qé korrespondon me
até ndryshim. Pavarésisht nga kjo dispozité, transferimet e kuotave ndérmjet formave té ndryshme té
peshkimit dhe transferimet né mes té kuotave té zénieve dhe kuotave té bashkézénieve (by catch) nga
1 njéjti CPC do té lejohen, me kusht qé informacioni mbi transferimet té transmetohet te Sekretariati
1 ICCAT-ut, pérpara hyrjes né fuqi.

Masat e menaxhimit té kapacitetit t€ peshkimit

Kapaciteti i peshkimit

Rregullimi i kapacitetit té peshkimit

18. Cdo CPC do té pérshtaté kapacitetin e tij t€ peshkimit pér té siguruar se éshté né pérpjesétim
me kuotén e ndaré pér até, duke pérdorur normat pérkatése té zénies vjetore sipas segmentit té flotés
dhe formés sé peshkimit t€ propozuara nga SCRS-ja dhe té miratuar nga Komisioni mé 2009-n. Kéta
parametra duhet té rishikohen nga SCRS-ja jo mé voné se 2019 dhe ¢do heré qé njé vlerésim i
rezervés pér tonin kryhet, do té pérfshijé normat specifike té zénies pér llojet e formave té peshkimit
dhe zonat e peshkimit.

19. Pér kété géllim, ¢do CPC harton, kur éshté e pérshtatshme, njé plan vjetor pér menaxhimin e
kapacitetit t€ peshkimit pér t'u analizuar dhe miratuar nga Paneli 2 ndérsezional. Ky plan do té
rregullojé numrin e anijeve té peshkimit pér té demonstruar se kapaciteti i peshkimit éshté né
pérpjesétim me mundésité e peshkimit té ndara pér anijet e peshkimit pér té njéjtén periudhé té
kuotés. Sa u pérket anijeve t€ peshkimit té vogél bregdetar, kérkesa minimale e kuotés prej 5 t
(norma e zénies e pércaktuar nga SCRS-ja né vitin 2009) nuk do té jené mé té zbatueshme dhe
kuotat e kétij sektori mund té aplikohen né ményré alternative tek ato anije si mé poshté:

a) nése njé CPC ka anije té peshkimit té vogél bregdetar té autorizuar pér peshkimin e tonit, ai do
té alokojé njé kuoté specifike pér kéto anije dhe do ta pasqyrojé kété né planet e tij té peshkimit dhe
té inspektimit pér zbatimin e cilave do t€ merren masa shtesé pér té béré t€ mundur monitorimin e
drejtpérdrejté t€ konsumimit (z€nies) té€ kuotés nga ky segment i flotés;

b) pér anijet nga arkipelagét e Azorés, Ishujt Kanarie dhe Madeira, mund té krijohet njé kuoté
sektoriale pér anijet me karrem. Kuota pér kété segment dhe kushtet shtesé pér té monitoruar até
duhet té pércaktohen qarté né planin e peshkimit, dorézuar né bazé té paragrafit 14 mé lart.

20. Rregullimi i kapacitetit té peshkimit pér anijet me rrethim me koshilok do té kufizohet né njé
ndryshim maksimal prej 20% né krahasim me kapacitetin bazé t€ peshkimit té vitit 2018. CPC-té
mund té rrumbullakosin numrin e anijeve t€ peshkimit kur llogaritet kjo pérqindje.



21. Pér periudhén 2019-2020, CPC-t¢ mund té autorizojné njé numér té kurtheve té tyre té
angazhuara né peshkimin e tonit né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe, 1 cili lejon shfrytézimin
e ploté t€ mundésive té peshkimit.

22. Rregullimet e pércaktuara né paragrafét 19, 20 dhe 21 nuk do té zbatohen:

a) nése CPC-té¢ e vendeve né zhvillim mund té tregojné se ata kané nevojé té zhvillojné
kapacitetin e tyre té peshkimit né ményré qé té pérdorin térésisht kuotén e tyre, duke pérdorur
normat pérkatése té zénies vjetore sipas segmentit té€ flotés dhe formés sé peshkimit té propozuar
nga SCRS-ja dhe nése rregullimet e tilla pérfshihen né planin vjetor t€ peshkimit né pérputhje me
paragrafin 14;

b) né Atlantikun Verilindor, ndaj atyre CPC gé peshkojné kryesisht né zonat e tyre ekonomike
(Zonén Ekonomike Norvegjeze dhe Zonén Ekonomike Islandeze).

23. Duke iu shmangur dispozitave té paragraféve 18, 19 dhe 21, pér vitin 2019 dhe 2020, CPC-té
mund té vendosin té pérfshijné né planet e tyre vjetore t€ peshkimit t€ pérmendura né paragrafin 16
njé numér t€ ndryshém té kurtheve dhe anijeve pér té shfrytézuar plotésisht mundésité e tyre té
peshkimit. Llogaritjet pér té vendosur rregullime té tilla duhet té béhen né pérputhje me
metodologjiné e miratuar né mbledhjen vjetore té€ vitit 2009 dhe me kushtet e pércaktuara né
paragrafin 19, me pérjashtim té rasteve kur CPC-té qé merren me peshkim kryesisht né Atlantikun
Verilindor né zonat e tyre ekonomike (Zonén Ekonomike Norvegjeze dhe Zonén Ekonomike
Islandeze).

Kapaciteti i kultivimit

24. Cdo CPC qgé kultivon do t€ krijojé njé plan vjetor t¢ menaxhimit té kultivimit. Ky plan duhet
té tregojé se kapaciteti i pérgjithshém i inputeve dhe kapaciteti i pérgjithshém kultivues éshté né
pérpjesétim me shumén e vlerésuar té tonit té disponueshém pér kultivim, duke pérfshiré
informacionin e pérmendur né paragrafét 25 dhe 27. Planet e rishikuara t€ menaxhimit té kultivimit,
nése éshté e pérshtatshme, do t€ dorézohen né Sekretariatin e ICCAT-ut deri mé 1 gershor té ¢do
vitl. Komisioni do t€ sigurojé qé kapaciteti total kultivues né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe
éshté né pérpjesétim me sasiné totale té tonit té disponueshém pér kultivim né zoné.

25. Cdo CPC do té kufizojé kapacitetin e saj té kultivimit té€ tonit né kapacitetin total kultivues té
fermave, té cilat jané regjistruar né listén ICCAT ose jané autorizuar dhe deklaruar né ICCAT né
vitin 2018.

26. Ato CPC té vendeve né zhvillim pa ferma kultivimi ose me mé pak se tri ferma dhe qé
synojné té€ krijojné ferma té reja t€ kultivimit t€ tonit, kané té drejté t€ krijojné ferma té tilla me njé
kapacitet maksimal kultivues deri né 1800 toné pér CPC-né. Pér kété géllim, ata do t'i komunikojné
ICCAT-né duke i pérfshiré ato né planin e tyre t€ kultivimit sipas paragrafit 14 té kétij rekomandimi.
Kjo piké duhet té rishikohet mé 2020-n.

27. Cdo CPC duhet té krijojé njé maksimum hyrjesh vjetore pér tonin e kuq té egér té kapur dhe
té futur né fermat e tij né nivel t€ té dhénave té regjistruara né ICCAT nga ferma e tij mé 2005-n,
2006-n, 2007-n apo 2008-n. Nése njé¢ CPC ka nevojé té rrisé kultivimin pér tonin e peshkuar, kjo
rritje duhet té jeté né pérpjesétim me kuotén e peshkimit té alokuar pér até CPC, duke pérfshiré edhe
importet e tonit.

Normat e rritjes

28. SCRS-ja, né bazé t€ njé protokolli té€ standardizuar qé do té krijohet nga SCRS-ja pér
monitorimin e peshqve individualisht t€ njohur (t€é markuar), do té ndérmarré mostra pér té
identifikuar normat e rritjes, duke pérfshiré peshén dhe madhésiné e rritjes gjaté periudhés sé
majméris€. Bazuar né rezultatin e provave dhe informacioneve té tjera shkencore né dispozicion,
SCRS-ja do té shqyrtojé dhe do té pérditésojé tabelén e rritjes, t€ publikuar né vitin 2009, dhe



normat e rritjes qé pérdoren pér kultivimin e peshkut té referuar né paragrafin 35/c dhe do té
paragesé kéto rezultate né mbledhjen vjetore t do t€ Komisionit mé 2020-n.

SCRS-ja duhet té ftojé shkencétaré té pavarur, té cilét kané ekspertizén e duhur pér té shqyrtuar
analizén pér pérditésimin e tabelés sé rritjes. SCRS-ja do té marré né konsideraté, gjithashtu, dallimin
né mes t€ zonés gjeografike (duke pérfshiré Atlanttkun dhe Mesdheun) né pérditésimin e tabelés.
CPC-té g€ kané ferma do té sigurojné qé shkencétarét e ngarkuar nga SCRS-ja pér mostrat, mund té
kené qasje dhe, si¢ kérkohet nga protokolli, ndihmé pér té kryer ato. CPC-té qé kané ferma do té
pérpigen té sigurojné qé normat e rritjes qé rrjedhin nga eBCD-té jané koherente me normat e
rritjes, té publikuara nga SCRS-ja. Nése vérehen mospérputhje té médha midis tabelave té SCRS-sé
dhe niveleve té rritjes té vérejtura, ky informacion duhet t'i dérgohet SCRS-sé pér analizé.

PJESA III
MASAT TEKNIKE

Sezonet e hapura té peshkimit

29. Peshkimi me rrethim i tonit do té lejohet né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe gjaté
periudhés nga 26 maji deri mé 1 korrik.

Pérjashtim, béhet né detin Mesdhe nga ana lindore (zonat e peshkimit t&¢ FAO-s 37.3.1 Egjeu;

37.3.2 Levant), sezoni hapet nga 15 maji nése CPC-té e kérkojné nén planin e tij té€ peshkimit.

Pérjashtimisht, né detin Adriatik (zona e peshkimit FAO 37.2.1) sezoni mund té hapet nga 26
maji deri mé 15 korrik, pér peshgqit e kultivuar né detin Adriatik.

Pérjashtimisht, sezoni peshkimit me rrethim né zonén ekonomike norvegjeze dhe né zonén
ekonomike islandeze do té jeté nga 15 gershori né 15 néntor.

Pérjashtimisht, sezoni i peshkimit me rrethim né Atlantikun Lindor dhe zonat e peshkimit té detit
Mesdhe, té kufizuara me ujérat nén sovranitetin ose juridiksionin e Mbretérisé sé¢ Marokut mund té
jené té hapura nga 1 maji deri mé 15 gershor nése njé CPC e kérkon até né planin e tij té€ peshkimit.

30. Nése kushtet e kéqija té€ motit pengojné operacionet e peshkimit, CPC-té¢ mund té vendosin
qé€ sezonet e peshkimit, t€ referuara né paragrafin 29, t€ shtyhen me njé numér té barabarté té ditéve
té€ peshkimit té€ humbura, por jo mé shumé se 10 dité.

31. Anijet, me linjé grepash pelagjiké, mé t€ médha se 24 metra, do t€ lejohen té peshkojné tonin
e kuq né Atlantikun Lindor dhe né Mesdhe nga 1 janari deri mé 31 maj, me pérjashtim té€ zonés sé
kufizuar né peréndim prej 10° dhe né veri t€ 42°, si dhe né zonén ekonomike norvegjeze, ku ky lloj
peshkimi (me linjé grepash pelagjike) do t€ lejohet gjaté periudhés 1 gusht deri mé 31 janar.

32. CPC-té do té vendosin hapjen e sezonit t€ peshkimit pér flotén e tyre, pérvec peshkimit me
rrethim dhe anijeve té referuara né paragrafin 31 dhe do ta pérfshijné kété informacion né planin e
tyre t€ peshkimit, té pércaktuar né paragrafin 16 pér t'u analizuar dhe pér t'u miratuar nga Paneli 2
ndérsezonal.

33. Jo mé voné se viti 2020, Komisioni do té vendosé se né ¢faré mase sezonet e peshkimit pér
forma té ndryshme t€ peshkimit dhe/ose zonave té peshkimit mund té zgjerohen dhe/ose
modifikohen né bazé té€ késhillave t&¢ SCRS-sé pa ndikuar negativisht né zhvillimin e rezervés
peshkore dhe duke siguruar qé rezerva té menaxhohet né ményré té qéndrueshme.

Madhésia minimale

34. Madhésia minimale pér tonin e zéné né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe do té jeté 30 kg
ose me gjatési 115 cm deri né degézimin e bishtit. Prandaj, CPC-té do té marrin masat e nevojshme
pér ndalimin e peshkimit, mbajtjen né bord, transbordimin, transferimin, zbarkimin, transportimin,
magazinimin, shitjen, reklamimin apo ofrimin pér shitje té tonit qé peshkon mé pak se 30 kg ose me
gjatési mé té vogél se 115 cm né bifurkacion.



35. Pérjashtimisht nga paragrafi 34, pér peshqit me peshé deri né 8 kg ose me gjatési deri 75 cm
aplikohen situatat e méposhtme (shiko shtojcén 1):

a) toni 1 kuq 1 kapur né Atlantikun Lindor nga barkat me grepa lundrues dhe anijet térheqése;

b) toni i kuq i kapur né detin Mesdhe nga peshkimi artizanal bregdetar pér peshk té freskét me
linja grepash, grepa lundrues dhe grepa dore;

¢) toni i kuq i kapur né detin Adriatik pér géllime kultivimi.

Pavarésisht nga sa mé sipér, pér tonin e zéné né detin Adriatik nga anijet me flamur, kroat pér
gellim kultivimi, CPC-té pérkatése mund té pércaktojné njé nivel tolerance pér individé toni me njé
peshé minimale 6.4 kg ose 66 cm gjatési, por jo mé shumé se 7% té sasisé sé zéné nga anijet kroate.
Pér mé tepér, pér tonin e zéné nga anijet franceze me grepa me gjatési mé t€ vogél se 17m qé
veprojné né gjirin e Biscay, CPC mund té japé toleranca pér té zéné deri né njé maksimum 100 toné
ton me njé peshé minimale prej 6.4 kg ose, né alternativé, té€ keté njé gjatési minimale né bifurkacion
prej 70 cm.

36. CPC-t¢ né fjalé do té léshojné autorizime specifike pér anijet qé peshkojné sipas
pérjashtimeve té pérmendura né paragrafin 35. Pérve¢ késaj, peshqit poshté kétyre madhésive
minimale, hedhuriné e té€ ngordhur, do té llogariten brenda kuotés sé¢ CPC-sé.

Zéniet aksidentale té peshqve me pérmasa nén minimumin e lejuar

37. Pér anijet dhe kurthet qé peshkojné né ményré aktive tonin e kuq, mund té autorizohen zénie
aksidentale maksimumi deri 5% té individéve té tonit qé peshojné nga 8 deri 30 kg ose me gjatési né
bifurkacion nga 75 deri né 115 cm gjatési.

Kjo pérgindje llogaritet mbi zéniet totale aksidentale si numér individésh té tonit qé¢ ndodhen né
bord té anijes, pas ¢do operacioni peshkimi, né peshén dhe gjatésiné e pérmendur mé sipér.

Rregullat e pérgjithshme mbi bashkézéniet (by-catches)

38. T¢ gjitha CPC-té do té ndajné njé kuoté specifike pér bashkézéniet (by-cazeh) pér tonin. Nivelet
e bashkézénieve té autorizuara, si dhe metodologjia e llogaritjes sé kétyre bashkézénieve né raport
me zénien totale (né€ peshé ose numér t€ individéve) do té pércaktohen qarté né planet vietore té
peshkimit, té¢ dorézuara né Sekretariatin e ICCAT-ut, sipas paragrafit 14 té kétij rekomandimi, dhe
nuk duhet té kalojé 20% té totalit té sasisé né fund té€ ¢do dalje pér peshkim. Llogaritja e numrit do
té zbatohet vetém pér tonin dhe speciet e ngjashme me tonin, q¢ menaxhohen nga ICCAT-1. Pér
anijet e peshkimit t€ vogél bregdetar, sasia e bashkézénieve duhet t€ llogaritet né bazé vjetore.

Té gjitha sasité e bashkézénieve té tonit té ngordhur, t€ mbajtur né bord ose té hedhura si
hedhuriné, do té zbriten nga kuota e CPC-sé dhe duhet té raportohen né ICCAT. Nése bashkézénia
e tonit éshté béré né ujérat nén juridiksionin e peshkimit té CPC-ve, dhe né rast se legjislacioni
vendas i kétyre CPC-ve kérkon qé té gjithé peshqit e ngordhur duhet té zbarkohen, ky detyrim pér
zbarkim duhet té pérmbushet edhe nga anijet qé lundrojné me flamuj té huaj.

Nése nuk ka kuota té alokuara nga CPC-ja, pér anijet dhe kurthet e peshkimit apo nése éshté
konsumuar kuota, nuk lejohet peshkimi i tonit si bashkézénie dhe CPC-té duhet té marrin masat e
duhura pér t€ garantuar léshimin e gjallé té tyre. Megjithaté, nése toni 1 kuq éshté i ngordhur, duhet
té zbarkohet dhe duhen ndjekur veprimet né pérputhje me ligjin kombétar. CPC-té do té informojné
mbi kéto sasi né baza vijetore te Sekretariati i ICCAT-it, 1 cili do ta véré até né dispozicion té SCRS-
s€.

Procedurat e referuara né paragrafét 77 deri 82 dhe 108 do té zbatohen pér bashkézéniet.

Anijet qé nuk peshkojné né ményré aktive pér tonin e kuq, ¢do sasi té tij q¢ mbajné né bord
duhet ta ndajné qartésisht nga speciet e tjera pér té lejuar, késhtu qé autoritet kontrolluese té
monitorojné respektimin e kétij rregulli.

Peshkimi ¢lodhés/argétues dhe peshkimi sportiv



39. Kur CPC-té ndajné, ku éshté e pérshtatshme, njé kuoté specifike pér peshkimin sportiv dhe
argétues; kjo kuoté e caktuar duhet t€ vendoset né peshkimin sportiv dhe argétues edhe nése zénia
dhe léshimi i tonit éshté i detyrueshém, pér té llogaritur peshén e mundshme té peshqve té
ngordhur. Cdo CPC duhet t€ rregullojé peshkimin ¢lodhés/argétues, duke léshuar autorizime té
peshkimit pér kété qéllim.

40. CPC-té duhet té marrin masat e duhura pér té ndaluar zénien dhe mbajtjen né bord,
transbordimin ose zbarkimet e mé shumé se njé individi toni pér ¢do anije t€ peshkimit argétues né
dité.

Ky ndalim nuk aplikohet tek ato CPC, legjislacioni i té cilave kérkon qé té zbarkohet 1 gjithé
peshku i ngordhur, duke pérfshiré edhe individét e zéné nga peshkimi sportiv dhe argétues.

41. Tregtimi i tonit té€ zéné né peshkimin sportiv dhe argétues éshté i ndaluar.

42. Cdo CPC duhet té marré masa pér té regjistruar t€ dhénat e zénieve duke pérfshiré peshén e
¢do toni t€ kapur gjaté peshkimit sportiv dhe argétues dhe ti komunikojé ato né Sekretariatin e
ICCAT-it pér vitin paraprak deri mé 1 korrik t€ ¢do viti.

43. Sasité e tonit t€ ngordhur, t€ zéna nga peshkimin sportiv dhe argétues, do té llogariten
kundrejt kuotés sé alokuar pér CPC-né né pérputhje me paragrafin 5.

44. Cdo CPC do té marré masat e nevojshme pér té siguruar, né masén mé té madhe té
mundshme, 1éshimin e tonit, sidomos t€ t€ vegjélve, té kapur gjallé, né kuadrin e peshkimit argétues
dhe sportiv. Cdo ton i zbarkuar duhet té jeté i ploté, i pastruar dhe/ose i preré.

45. Cdo CPC, gé déshiron té kryejé njé peshkim “kap dhe 1ésho” né Atlantikun Verilindor, mund
t€ lejojé njé numér té kufizuar t€ anijeve sportive t€ synojné tonin me qéllim t€ “marko/shénjo dhe
liro” pa pasur nevojé té alokojé pér to njé kuoté specifike.

Kjo vlen pér ato anije qé veprojné né kuadér té njé projekti shkencor té njé instituti kérkimi, té
integruar né njé program kérkimor shkencor, rezultatet e té cilit do ti komunikohen SCRS-sé. Né
kété kontekst, CPC-ja ka detyrimin: a) a) té€ paraqesé pérshkrimin dhe masat shoqéruese qé zbatohen
né kété formé peshkimi, si pjesé integrale e planeve té tyre t€ peshkimit dhe kontrollit, si¢ referohet
né paragrafin 14 t€ kétij rekomandimi; b) t€ monitorojé nga afér aktivitetet e anijeve né fjalé pér té
siguruar pérputhshmériné e tyre me dispozitat ekzistuese té kétij rekomandimi; ¢) té sigurojé qé
veprimtaria e markimit dhe léshimit t€ tonit, t€¢ kryhen nga personel i trajnuar pér té siguruar
mbijetesén e larté t€ peshqve; dhe d) ¢do vit t€ paraqgesé njé raport mbi aktivitetet shkencore té
kryera, té paktén 60 dité para mbledhjes sé¢ SCRS-sé té vitit vijues. Cdo ton i kuq qé ngordh gjaté
aktivitetit t€ markimit dhe léshimit do té raportohet dhe do té zbritet nga kuota CPC.

46. CPC-ja do té véné né dispozicion, sipas kérkesés nga ICCAT-, listén e anijeve té peshkimit
sportiv dhe argétues, té cilat kané marré njé autorizim.

47. Formati pér njé listé té tillé, referuar paragrafit 46, duhet té pérfshijé informacionin e
méposhtém:

a) emrin e anijes, numrin e regjistrit;

b) numri e ICCAT-it (nése ka);

¢) emrin ¢ méparshém (nése ka);

d) emrin dhe adresén e pronarit/ve dhe operatorit/ve.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

Seksioni A
Regjistri i anijeve dhe i kurtheve



Pérdorimi i mjeteve ajrore

48. Pérdorimi i ¢do mjeti ajror, duke pérfshiré aeroplané, helikopteré ose ¢do lloj té mjeteve
ajrore pa ekuipazh, pér t€ kérkuar tonin e kuq, éshté i ndaluar.

Regjistri i ICCAT-it pér anijet e autorizuara pér peshkimin e tonit

49. CPC-té do té krijojné dhe do t€ mbajné njé regjistér ICCAT pér té gjitha anijet e peshkimit té
autorizuara pér t€ operuar pér tonin e kuq né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe. Ky regjistér
duhet té pérmbajé dy lista:

a) té€ gjitha anijet aktive qé jané té autorizuara pér t€ peshkuar pér tonin e kuq né Atlantikun
Lindor dhe detin Mesdhe;

b) t€ gjitha anijet e tjera té autorizuara, t€ pérdorura pér géllime té shfrytézimit komercial té
rezervave t€ tonit pérveg anijeve peshkuese, té cilat jané té autorizuara pér té vepruar pér tonin e kuq
né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe.

Pér anijet me njé gjatési >24 m (pavarésisht rrjetés sé pérdorur, duke pérjashtuar tratat fundore)
dhe pér anijet me rrethim me koshilok, CPC-t do té duhet té raportojné numrin e tyre né
Sekretariatin Ekzekutiv, si pjesé e planit té tyre té peshkimit, té pércaktuara né paragrafin 14 té kétij
rekomandimi, dhe ICCAT-i do té krijojé dhe do té mbajé njé regjistér t& ICCAT-it pér té gjitha anijet
e autorizuara g€ operojné pér tonin e kuq né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe.

50. Cdo CPC i dorézon ¢do vit, né ményré elektronike, Sekretarit Ekzekutiv té¢ ICCAT-it, jo mé
voné se 15 dité para fillimit té€ veprimtarisé sé¢ peshkimit, listén e anijeve té peshkimit, té autorizuara
pér té peshkuar né ményré aktive pér tonin e kuq né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, referuar
né paragrafin 49/a. Dorézimet duhet té€ béhen né pérputhje me formatin e pércaktuar né udhézimet
pér dorézimin e t€ dhénave dhe informatave té kérkuara nga ICCAT-1.

51. Nuk do té pranohen ndryshime té tjera, pérvecse kur njé anije peshkimi e pérfshiré né listé,
nuk mund té marré pjesé pér shkak té arsyeve operacionale té legjitimuara ose shkageve madhore.
Né kéto rrethana, CPC-ja né fjalé duhet té informojé menjéheré Sekretariatin Ekzekutiv té¢ ICCAT-
it, duke dhéné:

a) detaje t€ plota t€ anijes/ve t€ peshkimit qé mendohet té jeté zévendésuese anijes/ve, té
pérfshira né t&¢ dhénat e pérmendura né paragrafin 49; CPC-té me mé pak se 5 anije né listé, referuar
né paragrafin 49, mund té zévendésojé njé anije me njé tjetér anije qé€ nuk éshté pérfshiré mé paré né
t¢ dhénat e pérmendura né paragrafin 49 dhe pér té cilén éshté dhéné njé numér ICCAT nga
Sekretariati;

b) njé pérshkrim i1 kuptueshém i arsyeve qé justifikojné zévendésimin dhe ¢do fakt apo referencé
q¢€ mbéshtet até.

Sekretariati 1 ICCAT-it do t'1 shpérndajé kéto raste midis CPC-ve. Nése ndonjé CPC njofton se
rasti nuk éshté analizuar mjaftueshém ose éshté jo i ploté, ai do té dérgohet né Komitetin e
Pérputhshmérisé pér shqyrtim té métejshém dhe do té mbetet né pritje té miratimit t€ Komitetit té
Pérputhshmérisé.

52. Kushtet dhe procedurat e pérmendura né rekomandimin e ICCAT-it né lidhje me formimin e
njé regjistri anijesh me gjatési té€ pérgjithshme ose mé té médha se 20 metra dhe té autorizuara pér té
vepruar né zonén e Konventés [Rec. 13-13] (me pérjashtim té paragrafit 3) do té aplikohen pjesé-
pjesé (mutatis mutandis).

53. Pa paragjykuar paragrafin 38 pér géllimet e kétij rekomandimi, anijet e peshkimit qé nuk hyjné
né njé nga regjistrat e ICCAT-sé, té parashikuara né pikat “a” dhe “b”, né paragrafin 49, sugjerohet
té mosautorizohen pér té peshkuar, mbajtur né bord, transpborduar, transferuar, pérpunuar apo
zbarkuar tonin e kuq né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe. Ndalimi pér mbajtjen né bord nuk
aplikohet pér CPC-né, t€ cilave legjislacioni i brendshém u kérkon zbarkimin e té gjithé peshqve té
ngordhur, duke siguruar qé vlera e tyre éshté subjekt konfiskimi.



Autorizimet e peshkimit pér anijet dhe kurthet e autorizuara pér peshkimin e tonit

54. CPC-ja léshon autorizime té vecanta dhe/ose licencé kombétare peshkimi pér barkat dhe
kurthet té pérfshira né njé prej listave té pérshkruara né paragrafét 45, 49 dhe 56. Autorizimet pér
peshkim do té pérmbajné si informacion minimal até t€ paraqgitur né shtojcén 12. CPC-ja duhet té
sigurojné se informacioni qé pérmban autorizimi pér peshkim té jené té sakté dhe né pérputhje me
rregullat e ICCAT-it. CPC-ja do t€ marré masat e nevojshme té forcimit té zbatimit té legjislacionit
té tyre dhe mund té kérkojé qé anija té kthehet menjéheré né njé port té€ caktuar kur kuota
individuale éshté peshkuar.

Regjistri i ICCAT-it pér kurthet e autorizuara pér té peshkuar tonin e kuq

55. Komisioni krijon dhe mban njé regjistér t€ ICCAT-it pér té gjitha kurthet e tonit té
autorizuara pér peshkimin e tonit né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe. Me qéllim zbatimin e
késaj rregulloreje, kurthet e tonit qé nuk jané regjistruar, sugjerohet t€ mos autorizohen pér té
peshkuar apo mbajtur ton dhe té mos marrin pjesé né aktivitetin e peshkimit, transferimit, zénies
apo zbarkimit té tonit.

56. Cdo CPC do té dérgojé né format elektronik né Sekretariatin Ekzekutiv té ICCAT-it, si pjesé
e planit té tij t€ peshkimit, té pércaktuara né paragrafét 16 deri 17, listén (duke pérfshiré emrin e
kurthit, numrin e regjistrit) e kurtheve té autorizuara té tonit sipas paragrafit 54.

Kushtet dhe procedurat e parashikuara né rekomandimin 13-13 (me pérjashtim té paragrafit 3) do
té aplikohen pjesé-pjesé (wutatis mutands).

Informacion mbi aktivitetin e peshkimit

57. Mé 31 korrik té ¢do viti, ose brenda 7 muajve té pérfundimit té sezonit t€ peshkimit pér ato
CPC gé pérfundojné fushatén e tyre té peshkimit né korrik, ¢cdo CPC dérgon njé informacion té
detajuar mbi zéniet e tonit né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, e cila paraprin periudhén e
alokimit té kuotave. Ky informacion duhet té pérfshijé:

a) emrin dhe numrin ICCAT té€ secilés anije peshkimi;

b) periudhén e autorizimit pér ¢do anije peshkimi;

c) kapjet totale té secilés anije peshkuese, duke pérfshiré kthimet zero (pa zénie) gjaté gjithé
periudhés sé autorizimit;

d) numri i pérgjithshém i ditéve té ¢do anije peshkimi qé ka peshkuar né Atlantikun Lindor dhe
Mesdhe gjaté gjithé periudhés sé autorizimit; dhe

e) kapjet totale jashté periudhés sé autorizimit té tyre (bashkézénie).

Pér té gjitha anijet té cilat nuk jané té autorizuara pér té€ peshkuar né ményré aktive pér ton né
Atlantikut Lindor dhe detin Mesdhe, por qé kané zéné ton si bashkézénie:

a) emri dhe numri ICCAT apo numrin kombétar té regjistrit t€ anijes, nése nuk éshté e regjistruar
me ICCAT;

b) zéniet totale t€ tonit.

58. Cdo CPC njofton Sekretariatin e ICCAT-sé pér ¢do informacion qé ka lidhje me anijet
peshkuese qé nuk pérfshihen né paragrafin 57, por té njohura apo té supozuara qé kané peshkuar
pér tonin e kuq né Atlantikun lindor dhe detin Mesdhe. Sekretariati 1 ICCAT-it e pércjellé kété
informacion tek CPC, pér veprim sipas rastit si dhe njé kopje pér informacion té CPC tjera.

Operacionet e pérbashkéta té peshkimit

59. Cdo operacion 1 pérbashkét i peshkimit pér tonin e kuq autorizohet vetém me pélgimin e
CPC-ve né fjalé. Do té autorizohet, ¢do anije pér peshkim me rrethim, e pajisur pér té peshkuar
tonin e kuq, qé ka njé kuoté individuale té shpérndaré, dhe pér té vepruar né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né 60 dhe 62. Kuota e alokuar pér njé operacion té pérbashkét peshkimi (JFO), do té
jeté e barabarté me totalin e t€ gjitha kuotave té ndara pér ¢do anije me rrethim qé marrin pjesé né



kété JFO. Pér mé tepér, kohézgjatja e JFO-sé nuk do té jeté mé e gjaté se kohézgjatja e sezonit té
peshkimit pér anijet me rrethim, si¢ referohet né paragrafin 29 té kétij rekomandimi.

00. Né momentin e aplikimit pér autorizim, duke ndjekur formatin e aneksit 5, ¢do CPC duhet
marré masat e nevojshme pér té marré nga anijet e tij me rrethim qé marrin pjesé né njé operacionin
té pérbashkét peshkimi, informacionin e méposhtém:

- periudha e autorizimit té JFO-sé;

- identitetin e operatoréve té pérfshiré;

- kuotat individuale té anijeve;

- gelésin ndarés té kuotave ndérmjet anijeve té pérfshira né zénie; dhe

- informacion mbi fermat e destinuara ku shkon peshku.

(Cdo CPC transmeton gjithé informacionin e pérmendur mé lart né Sekretariatin e ICCAT-it té
paktén pesé dité para fillimit té sezonit té peshkimit me rrethim si¢ pércaktohet né paragrafin 29.

NEé rastet e ndonjé force madhore afatit e pércaktuar né kété paragraf nuk zbatohen né lidhje me
informacionin mbi fermat ku shkon peshku. Né raste té tilla, CPC-té i sigurojné Sekretariatit té
ICCAT-it njé pérditésim té kétij informacioni sa mé shpejt qé t€ jeté e mundur, sé bashku me njé
pérshkrim té ngjarjeve qé pérbéjné forcé madhore. Sekretariati pérpilon informacionin e pérmendur
né kété paragraf, té siguruar nga CPC-ja, pér shqyrtim nga Komiteti i Pérputhshmérisé.

61. Komisioni krijon dhe mban njé regjistér t&¢ ICCAT-it pér té gjitha operacionet e pérbashkéta
té peshkimit té autorizuara nga CPC-té né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe.

62. Nuk do té lejohen JFO mes anijeve té peshkimit me rrethim t€ CPC-ve té ndryshme.
Megjithaté, njé¢ CPC me mé pak se pesé anije té autorizuara té peshkimit me rrethim mund té
autorizojé operacionet e pérbashkéta té peshkimit me ¢cdo CPC tjetér. Cdo CPC gé kryen njé JFO do
té jeté pérgjegjés dhe 1 pérgjegjshém pér té zéniet e béra sipas kétij JFO.

PJESA TV
MASAT E KONTROLLIT

Seksioni B
Zéniet dhe transbordimet

Kérkesat e regjistrimit

63. Kapitenet e anijeve t€ peshkimit duhet t€¢ mbajné njé libér zénie né formé ditari (loghook) ose
loghook elektronik pér operacionet e tyre té peshkimit né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né
seksionin A, té shtojcés 2.

04. Kapitenét e anijeve rimorkuese, anijet ndihmése dhe anijet pérpunuese do té regjistrojné
aktivitetet e tyre né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né nenet B, C dhe D, té shtojcés 2.

Raportet e zénieve t€ dérguara nga kapitenet e anijeve dhe operatorét e kurtheve

65. Cdo CPC do té sigurojé g€ anijet e tij, q¢ peshkojné né ményré aktive pér ton, gjaté gjithé
periudhés pér té cilén ato jané autorizuar té peshkojné tonin, do té komunikojné né formé
elektronike ose ¢do ményré tjetér efektive informacione ditore nga /loghooket, duke pérfshiré datén,
kohén, vendin (gjerési dhe gjatési gjeografike) peshén dhe numrin e tonit t€ zéné né zonén e
mbuluar nga ky plan, pérfshiré edhe léshimet dhe hedhurinat e peshkut t€ ngordhur nén minimumin
e madhésisé sé lejuar, referuar né paragrafin 34. Kapitenét do té dérgojné kété informacion me
formatin e pércaktuar né aneksin 2, ose pérmes kérkesave raportuese t&¢ CPC-ve.

00. Kapitenét e anijeve t€ peshkimit me rrethim duhet té pérgatisin raporte sipas paragrafit 65
mbi operacionet e peshkimit, duke pérfshiré edhe operacionet ku zéniet jané zero. Raportet do té
transmetohet nga operatori tek autoriteti CPC i vendit té tij, deri né orén 09:00 (GMT) t€ dités tjetér.



07. Zotéruesit e kurtheve ose autoritetet e tyre pérgjegjése pér peshkimin e tonit duhet té
dérgojné raport ditor mbi zéniet ditore né format elektronik, né té cilin do t€ pérfshijné numrin e
regjistrit ICCAT, datén, kohén, zéniet (pesha dhe numri i peshkut), duke pérfshiré edhe ato ku
peshkimin zero. Ata do té dérgojné kété informacion CPC-sé tyre, brenda 48 orésh né formé
elektronike, sipas formatit té pércaktuar né ancksin 2 pérgjaté gjithé periudhés qé ato jané té
autorizuar pér té peshkuar tonin e kugq.

08. Pérvec anijeve té€ peshkimit me rrethim dhe me kurthe té zénies sé€ tonit, kapitenét e anijeve té
tjera, transmetojné prané autoriteteve té tyre t€ kontrollit, raportet e pérmendura né paragrafin 65,
deri mesditén e fundit t€ s¢ martés pasardhése, pér javén e méparshme qé ka pérfunduar té dielén.

Portet e caktuara

09. Cdo CPC, té cilit i éshté alokuar njé kuoté e tonit, do té pércaktojé portet né té cilat
operacioni zbarkimit apo transbordimi t€ tonit éshté i autorizuar. Kjo listé do té komunikohet ¢do
vit né Sekretariatin e ICCAT-it si pjesé e planit vjetor té peshkimit té¢ komunikuar nga ¢do CPC. Cdo
ndryshim do t't komunikohet Sekretariatit t&¢ ICCAT-it. CPC-t€ e tjera mund té caktojné portet né té
cilat autorizohet zbarkimi ose transbordimi i tonit dhe té komunikojné kété listé té kétyre porteve te
Sekretariati 1 ICCAT-it.

70. Pér njé port qé té pércaktohet si port i caktuar, shteti portual do té sigurojé qé kérkesat e
méposhtme plotésohen:

a) pércaktimin e kohés sé zbarkimit dhe transbordimit;

b) pércaktimin e vendit té€ zbarkimit dhe transbordimit;

c) vendosjen e procedurave té inspektimit dhe té mbikéqyrjes qé sigurojné mbikéqyrje e
inspektim gjaté t€ gjithé kohés dhe né té gjitha vendet e zbarkimit dhe transbordimit né pérputhje
me paragrafin 73.

71. Ndalohet té zbarkohet ose transbordohet nga anijet e peshkimit, si dhe nga anijet pérpunuese
dhe anijet ndihmése, ¢do sasi toni té peshkuara né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, né ¢do vend
tjetér pérvegse porteve té pércaktuara nga CPC-té né pérputhje me paragrafét 69 deri 70. Megjithaté,
pérjashtimisht, transportimi i tonit t€ ngordhur té zéné né kurth/kosh, duke pérdorur njé anije
ndihmése pér né anijet e pérpunimit, nuk éshté 1 ndaluar.

72. Né bazé t€ informacionit té marré nga CPC-ja sipas paragrafit 69, Sekretariati i ICCAT-it do
té mbajé njé listé té porteve té€ pércaktuara né website-n e ICCAT-it.

Njoftimi paraprak i zbarkimeve

73. Para hyrjes né ndonjé port, kapitenet e anijeve t€ peshkimit, si dhe té anijeve pérpunuese dhe
anijeve ndihmése ose pérfagésuesit e tyre, duhet t'i sigurojné autoritetit pérkatés té portit, té paktén 4
oré pérpara kohés sé parashikuar t€ mbérritjes, me sa vijon:

a) koha e parashikuar pér mbérritje;

b) sasia e vlerésuar e tonit té kuq t€ mbajtur né bord;

¢) informacionin mbi zonén gjeografike ku éshté zéné toni 1 kugq.

Nése zonat e peshkimit jané mé pak se katér oré nga porti ku mbérrihet, sasité e vlerésuara té
tonit, t€ mbajtura né bord, mund té modifikohen né ¢do kohé pérpara arritjes né port.

CPC-t¢ mund té€ vendosin té€ zbatojné kéto dispozita vetém pér zénie té barabarta ose mé té
médha se tre peshk ose njé ton. Ata duhet té japin kété informacion né planin e kontrollit té tyre té
monitorimit dhe té inspektimit, té€ pérmendur né paragrafin 14.

Autoriteti i shtetit portual mban njé regjistér me té gjitha njoftimet paraprake pér vitin né
vazhdim.

Té gjitha veprimet e zbarkimit dhe zénieve duhet té kontrollohen nga autoritetet pérkatés té
kontrollit dhe njé pérqindje e tyre duhet t€ inspektohet, bazuar né sistemin e vlerésimit té riskut,
duke pérfshiré kuotén, pérmasat e floté€s dhe sforcon e peshkimit. Detaje té plota té kétij sistemi



kontrollesh té pérshtatura nga ¢do CPC, duke pérfshiré pérgindjen e synuar té zbarkimeve gé do té
inspektohen, duhet t€ jené té detajuara né planin e tyre vjetor t€ inspektimit, referuar paragrafit 14 té
kétij rekomandimi.

Pas ¢do udhétimi, kapitenét e anijeve té peshkimit, duhet té dorézojné brenda 48 oréve njé
deklaraté zbarkimi tek autoritetet kompetente t€ CPC-sé ku béhet ky zbarkim, si dhe shtetit té tij
flamur. Kapiteni 1 anijes sé€ peshkimit t€ autorizuar éshté pérgjegjés pér plotésimin dhe vértetésiné e
deklaratés, e cila duhet té tregojé sé paku, sasiné e tonit té zbarkuar dhe zonén ku éshté zéné. Té
gjitha zéniet e zbarkuara duhet té€ peshohen dhe jo vetém té vlerésohen. Autoriteteve pérkatése do té
dérgojné njé regjistér mbi zéniet né autoritetin pérkatés t&¢ CPC-ve té anijes sé peshkimit, brenda 48
oréve nga pérfundimi i zbarkimit.

Raportimi i zénieve nga CPC-ja te Sekretariati i ICCAT-it

74. CPC-ja do t’1 dérgojé Sekretariatit raporte javore té zénieve sipas formave té peshkimit. Né
rastin e anijeve me rrethim, raportet do t€ jené si¢ pércaktohen né paragrafét 65, 66 dhe 67. Zéniet
totale t€ raportuara do té publikohen nga Sekretariati né njé zoné té mbrojtur me fjalékalim né fagen
e internetit t&¢ ICCAT-it gjaté javés sé dyté t€ ¢do muaji.

75. CPC-ja do ti raportojé Sekretariatit t&¢ ICCAT-it datén kur e gjithé kuota e tonit éshté
shfrytézuar. Sekretariati 1 ICCAT-it duhet ta shpérndajé kété informacion te t€ gjitha CPC-té.

Verifikimi

76. CPC-ja duhet té verifikojné, si raportet e inspektimit dhe raportet e vézhguesit, té¢ dhénat
VMS-ve, ku éshté e mundur té dhénat e BCD-sé, si dhe dorézimin né kohé té logbookeve dhe
informacionin e kérkuar té shénuar né Jloghooket e anijeve té€ peshkimit, né dokumentet e
transferimit/transbordimit dhe né dokumentet e zénieve.

Autoritetet kompetente duhet té kryejné kontrollet e té gjitha zénieve, té gjitha transferimeve ose
z€niet midis sasive té specieve té regjistruara né librat e mjeteve té peshkimit ose sasité e specieve té
regjistruara né deklaratat e transbortimit dhe sasité e regjistruara né deklaratat e zénieve ose
deklaratat e kapjeve, dhe né ¢do dokument tjetér pérkatés, t€ tilla si fatura dhe/shénim té shitjeve.

Autoritetet kompetente do té kryejné kontrolle verifikimi né té€ gjitha zbarkimet, té gjitha
transbordimet, transferimet ose futjen né kosha ndérmjet sasive sipas specieve té regjistruara né /ogo
okun e anijes s€ peshkimit ose sasité sipas specieve té regjistruara né deklaratén e transbordimit dhe
sasité e regjistruara né deklaratén e zbarkimit ose né deklaratén e futjes né kosha, dhe ¢do dokument
tjetér pérkatés, si¢ jané faturat dhe/ose shénimet e shitjes.

Transbordimi

77. Operacionet e transbordimit té tonit né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe do té lejohen
vetém né portet e caktuara sipas pércaktimeve dhe kushtézimeve né paragrafét 69 deri 72.

78. Para hyrjes né ndonjé port, anija e peshkimit transferuese, ose pérfaqésuesi i saj, duhet t’1 japé
autoritetit pérkatése té shtetit portual té€ paktén 72 oré pérpara kohés sé parashikuar té mbérritjes,
informacionin e shénuar né aneksin 3, sipas ligjit kombétar t€ shtetit portual. Cdo transbordim
kérkon autorizimin paraprak nga CPC-ja e anijes sé peshkimit transborduese. Pér mé tepér, kapiteni i
anijes sé¢ peshkimit transborduese, né kohén e transbordimit, informon CPC-né e tij sipas té dhénave
té kérkuara né shtojcén 3.

79. Autoriteti pérkatés i shtetit portual duhet té inspektojé anijen transborduese né mbérritje dhe
do té kontrollojé ngarkesén dhe dokumentacionin qgé lidhet me operacionin e transbordimit.

80. Kapitenét e anijeve té peshkimit plotésojné dhe transmetojné te CPC-té e tyre deklaratén e
transbordimit jo mé voné se 15 dité pas datés sé transbordimit né port sipas rekomandimit 16-15.
Kapitenét e anijeve té peshkimit transborduese plotésojné deklaratén e transbordimit t&€ ICCAT-it né
pérputhje me formatin e pércaktuar né shtojcén 3. Deklarata transbordimit duhet té jeté e lidhur me
e-BCD pér té lehtésuar verifikimin e té dhénave té€ pérmbajtura né to.



81. Organi kompetent i shtetit portual do té dérgojé té dhéna té transbordimit autoritetit t&€ CPC-
s¢ té anijeve té peshkimit transborduese, brenda 5 ditéve pasi transbordimi ka pérfunduar.

82. Té gjitha transbordimet do té inspektohen nga autoritetet pérkatése té portit, caktuar nga
CPC-ja.

PJESA IV
MASAT KONTROLLUESE

Seksioni C
Programet e vézhgimit

Programi i vézhguesit (mbikéqyrésit) i CPC-sé

83. Cdo CPC siguron mbulimin nga vézhguesit, pér té cilét 1éshohet njé dokument zyrtar
identifikimi, pér anijet dhe kurthet aktive né peshkimin e tonit pér té paktén:

- 20% té anijeve aktive me peshkim fundor pellagjik (mbi 15 m);

- 20% té anijeve aktive me linjé grepash (mbi 15 m);

- 20% té anijeve aktive me grepa lundrues (mbi 15 m);

- 100% té anijeve rimorkiator;

- 100% té operacioneve té kapjes me kurthe.

CPC me mé pak se pesé anije sipas tri segmenteve té para t€ mésipérme, t€ autorizuara pér té
peshkuar né ményré aktive tonin e kuq, duhet té sigurojné mbulimin me vézhgues né 20% té kohés
qé kéto anije jané aktive né peshkimin e tonit.

Detyrat e vézhguesit duhet té jeté, né vecanti, pér:

a) t&€ monitorojné anijet e peshkimit dhe kurthet né pérputhje me kété rekomandim;

b) té regjistrojné dhe té raportojné mbi aktivitetin e peshkimit, duke pérfshiré ndérmjet té tjerave
si mé poshté:

- sasia e zénieve (duke pérfshiré zéniet jo objekt peshkimi), duke pérfshiré dhe listén e llojeve, si
ato t€ mbajtura né bord ose té hedhura né det té gjalla ose té ngordhura;

- zona e zénies sipas gjatésisé dhe gjerésisé gjeografike;

- masén e sforcos (p.sh., numri i rrethimeve, numri 1 grepa etj.), si¢ pércaktohet né Manualin e
ICCAT-it pér vegla té ndryshme t€ peshkimit;

- data e zénieve.

c) vézhgojné dhe vlerésojné zéniet dhe verifikojné shénimet e béra né loghook;

d) mbikéqyré dhe regjistrojé anijet q¢ mund té jené duke peshkuar né kundérshtim me masat
konservuese té ICCAT-it.

Pér mé tepér, vézhguesit mund té kryejé dhe puné shkencore, si p.sh., mbledhjen e té dhénave té
kérkuara nga Komisioni, bazuar né instruksionet e SCRS-sé.

N¢é zbatimin e kérkesave pér vézhguesit, CPC-ja duhet:

a) té sigurojé mbulimin pérfaqésues né kohé dhe né hapésiré pér té siguruar qé Komisioni té
marré t€ dhéna té pérshtatshme dhe té mjaftueshme dhe informacion mbi zéniet, sforcon dhe
aspektet e tjera t€¢ menaxhimit dhe ato shkencore, duke pasur parasysh karakteristikat e flotés dhe
peshkimit.

b) té sigurojé protokolle té sigurta té mbledhjes sé té dhénave;

¢) té sigurojé nése vézhguesit jané té trajnuar dhe aprovuar para vendosjes sé tyre;

d) té sigurojé, pér sa éshté e mundur, pengimin sa mé t€ vogél té aktivitetit té anijeve dhe
kurtheve qé peshkojné né zonén e Konventés ICCAT.



Té dhénat dhe informacioni i mbledhur né secilin prej programeve té vézhgimit nga CPC-té do t’1
dérgohen SCRS-sé dhe Komisionit, né pérputhje me kérkesat dhe procedurat gé do té hartohen nga
Komisioni gjaté vitit 2019 duke marré parasysh kérkesat e konfidencialitetit nga ana e CPC-ve.

Pér aspektin shkencor té kétij programi, SCRS-ja do té raportojé pér nivelin e mbulimit té arritur
nga ¢do CPC, dhe do té sigurojé njé pérmbledhje té té dhénave t€ mbledhura dhe ¢do rezultat té
réndésishém t€ lidhur me kéto té dhéna. SCRS-ja do t€ japé ¢do rekomandim qé lidhet me
pérmirésimin e efikasitetit t€ programit t€ vézhgimit t& CPC-sé.

Programi Rajonal i Vézhguesve té¢ ICCAT-it

84. Programi Rajonal i Vézhguesve té ICCAT-it do té zbatohet pér té siguruar mbulimin 100%
me vézhgues:

- té té gjitha anijeve me rrethim té tonit;

- gjaté té gjitha transferimeve té tonit nga anijet e peshkimit me rrethim;

- gjaté t€ gjitha transferimeve té tonit nga kurthet né koshat transportues;

- gjaté t€ gjitha transferimeve nga njé fermé né tjetrén;

- gjaté t€ gjitha transferimeve né kosha té tonit né ferma;

- gjaté té gjitha kapjeve né ferma;

- gjaté gjithé léshimeve té tonit nga koshat e rritjes né det.

Anijet e peshkimit me rrethim pa njé vézhgues rajonal t¢ ICCAT-it né bord, nuk do té
autorizohen pér t€ peshkuar ose té operojné né peshkimin e tonit.

Vézhguesit rajonalé té¢ ICCAT-it nuk duhet té jené me nacionalitet t€ njéjté me até té shtetit qé
éshté anija peshkuese/anije rimorkiator/kurth ose fermé, ku kérkohen shérbimet e tyre, por pér aq
sa €shté e mundur, Sekretariati 1 ICCAT-it duhet t€ sigurojé qé vézhguesit rajonalé té kené njohuri té
mjaftueshme té gjuhés sé anijeve apo kurtheve té€ CPC-sé sé caktuar.

Njé vézhgues rajonal i ICCAT-it do ti caktohet né ¢do fermé pér té gjithé periudhén e
operacioneve té vendosjes sé tonit né kosha. Né rastet e forcés madhore, dhe pas konfirmimit nga
autoritetet e CPC-sé gé kultivon, njé vézhgues rajonal i ICCAT-it mund té ndahet né mé shumé se
njé fermé pér té garantuar vazhdimésiné e operacioneve. Sidoqofté, autoritetet e CPC-sé kultivuese
do té kérkojné menjéheré vendosjen e njé vézhguesi shtesé rajonal.

85. Detyrat rajonale té vézhguesve té ICCAT-it, né veganti, do té jené:

- vézhgojné dhe monitorojné operacionet e peshkimit dhe kultivimit né pérputhje me masat
pérkatése té ruajtjes dhe menaxhimit té¢ ICCAT-it, duke pérfshiré aksesin né pamjet e kamerave
stereoskopike né kohén e vendosjes né kosha qé mundéson matjen e gjatésisé dhe vlerésimin e
peshés pérkatése;

- nénshkruajné deklaratat e transferimit t€¢ ICCAT-it dhe BCD-sé kur ai/ajo éshté dakord me
informacionin, si dhe ky informacion éshté né pérputhje me vézhgimet e tij/saj. Nése ai/ajo nuk
éshté dakord, ai/ajo duhet té tregojé até né deklaratat e tij/saj né deklaratat e transferimit dhe BCDs
dhe té shkruaj arsyet e mosmarréveshje duke cituar né ményré specifike rregullin/at ose
procedurén/at, e cila nuk éshté respektuar, ku mund t€ aplikohet;

- té kryejé njé puné té tillé shkencore, pér shembull, mbledhjen e mostrave, si¢ kérkohet
Komisioni bazuar né direktivat nga SCRS-ja.

PJESA IV

2 Takimi ndérsesional i PA2 né mars 2019 u pajtua qé: i) pérparési duhet t'i jepet ndryshimit né kombési né radhé té paré dhe aftésive
gjuhésore si njé kérkesé e dyté; dhe ii) nése nuk éshté e mundur té gjesh vézhgues t€ huaj me aftési té duhura gjuhésore, vézhguesit me
t€ njéjtén kombési mund té lejohen. Kéto marréveshje duhet t€ respektohen kur shikohen paragrafét 5 dhe 6, né shtojcén 6.



MASAT E KONTROLLIT

Seksioni D
Transferimet e peshkut té gjallé

Autorizimi i transferimit

86. Pérpara ¢do operacioni transferimi, kapiteni i anijes sé peshkimit ose rimorkiatorit apo
pérfagésuesit e tyre ose pérfaqésuesit e fermés apo kurthit, ku transferimi né fjalé buron, duhet té
dérgojné tek autoritetet pérkatése té peshkimit dhe té kultivimit t¢ CPC-sé, njé njoftim paraprak
transferimi duke pércaktuar:

- emrin e anijes ose fermés/kurthit dhe numrin e regjistrit t¢ ICCAT-it;

- kohén e parashikuar té transferimit;

- sasiné e parashikuar té tonit g€ do té transferohet;

- informacion mbi pozicionin (gjerési/gjatési gjeografike) ku do té kryhet transferimi dhe numrat
identifikues té koshave;

- emrin e anijes rimorkiator, numri i koshave qé térheq dhe numri 1 regjistrit t&€ ICCAT-it.

- portin, fermén, koshin e destinacionit pér tonin.

Pér kété géllim, CPC-ja do té caktojé njé numér unik pér ¢do kosh transporti. Nése disa kosha té
transportit duhet té pérdoren kur transferojné njé zénie qé i korrespondon njé operacioni té
peshkimit, kérkohet vetém njé deklaraté transferimi, por numri i secilit kafaz transporti t€ pérdorur
duhet té regjistrohet né deklaratén e transferimit, duke treguar qarté sasiné e tonit té transportuar né
secilin kosh.

Numri i koshit duhet té€ nxirret me njé sistem numerik unik qé pérfshin té€ paktén 3 shkronja té
kodit t&€ CPC-sé sé ndjekur nga tre numra. Numrat uniké té koshit duhet té jené té€ pérhershém dhe
jo té transferueshme (d.m.th., numrat nuk mund té ndryshohen nga njé kosh né tjetrin). 87. CPC-ja
cakton dhe i komunikon kapitenit t€ anijes s¢ peshkimit, kurthit apo fermés njé numér autorizimi
pér ¢do operacion transferimi. Operacioni i transferimit nuk do té fillojé pa autorizimin paraprak té
léshuar né pérputhje me njé sistem numerik unik qé pérfshin kodin me 3 shkronja té CPC-sé, 4
numra qé tregojné vitin dhe 3 shkronja qé tregojné autorizimin pozitiv (AUT) ose autorizimin
negativ (NEG), pasuar nga numrat pasardhés nga autoritetet ¢ CPC-sé t€ anijes peshkuese, anijes
rimorkiator, fermés ose kurthit. Informacioni né lidhje me peshqit e ngordhur do té regjistrohet né
pérputhje me procedurat e paraqgitura né shtojcén 11. Transferimi duhet té autorizohet ose té€ mos
autorizohet nga CPC-ja e anijes, fermés ose kurthit té peshkimit, sipas rastit, brenda 48 oréve pas
dorézimit t€ njoftimit paraprak té transferimit.

Refuzimi i autorizimit té transferimit dhe 1éshimi i tonit

88. Nése CPC-ja e anijes sé peshkimit, anijes rimorkiuese ose autoritetet e CPC-sé€, ku ndodhet
ferma ose kurthi, konsideron me marrjen e njoftimit paraprak té transferimit, qé:

a) anija peshkimit ose kurthi ka deklaruar zénien e peshkut ton pa pasur kuota té€ mjaftueshme;

b) sasia e peshkut nuk éshté raportuar si¢ duhet nga anija ose kurthi i peshkimit ose nuk éshté
autorizuar té futet né kosha dhe pér kété arsye nuk merret parasysh pér konsumimin e kuotés qé
mund té jeté e zbatueshme;

c) anija peshkimit qé ka deklaruar zénie peshku nuk ka njé autorizim té vlefshém pér zénien e
tonit té 1éshuar né pérputhje me paragrafin 54 té kétij rekomandimi, ose

d) anija rimorkiator qé€ deklaron se ka marré pjesé né transferimin e peshkut nuk éshté regjistruar
né regjistrin ICCAT t€ t€ gjitha anijeve t€ tjera t€ peshkimit t€ referuar né paragrafin 49/b ose nuk
éshté e pajisur me njé Sistem Monitorimi Vessel plotésisht funksional (VMS) dhe/ose ndonjé pajisja
tietér gjurmuese, ekuivalente t€ VMS-sé, transferimi nuk do té autorizohet.



NEé rast se transferimi nuk éshté i autorizuar, CPC-ja qé e ka zéné do té 1éshojé menjéheré njé
urdhér 1éshimi pér anijen e peshkimit, kurthin ose fermén sipas rastit pér t’i informuar ata se
transferimi nuk éshté 1 autorizuar dhe duhet té vazhdojné me léshimin e peshkut né det né pérputhje
me shtojcén 10 té kétij rekomandimi. Né rast té defektit teknik t&€ VMS-sé gjaté transportit né fermé,
anija rimorkuese duhet té zévendésohet me njé anije tjetér rimorkiator e cila ka njé sistem VMS
plotésisht funksional ose té instalohet njé sistem 1 11 operativ i VMS-sé né anije, sa mé shpejt té jeté e
mundur dhe jo mé voné se 72 oré, me pérjashtim té rasteve té forcés madhore ose kufizimeve
legjitime operacionale, dhe qé duhet ti komunikohen Sekretariatit. Ndérkohé, kapiteni ose
pérfagésuesi i tij, duke filluar qé nga koha kur ngjarja u zbulua dhe/ose u informua, i komunikon
autoriteteve té kontrollit t&¢ CPC-sé pérkatése ¢do 4 oré koordinatat gjeografike ku ndodhet anija e
peshkimit me ané té mjeteve té ndérlidhjes.

Deklarimi i transferimit

89. Kapitenet e anijeve t€ peshkimit ose rimorkiator, apo pérfagésuesit e fermés ose kurthit duhet
té plotésojné dhe té transmetojné né CPC e tyre, deklaratén e transferimit té¢ ICCAT-it né fund té
operacionit té transferimit né pérputhje me formatin e paragitur né shtojcén 4.

- Deklaratés sé transferimit do t'i jepet numér nga autoritetet CPC t€ anijes, fermés apo kurthit ku
jané bere transferimet. Sistemi i numérimit pérfshin 3 shkronja t€ Kodit té¢ CPC, té ndjekura nga 4
numra qé tregojné vitin dhe 3 shkronja qé pércaktojné autorizimin té ndjekura nga 3 shkronja I'TD
(CPC-20 **/xxx/ITD).

- Deklarata origjinale e transfertés do té shoqérojé transferimin e peshkut. Njé kopje e deklaratés
duhet té mbahet nga anija e peshkimit ose kurthi dhe anija rimokiator.

- Kapitenet e anijeve qé kryejné operacionet transferuese do té raportojné aktivitetin e tyre né
pérputhje me kérkesat e vendosura né shtojcén 2.

90. Autorizimi pér transferim nga CPC-ja e flamurit nuk paragjykon konfirmimin e operacionit té
vendosjes sé peshkut né kosha.

Monitorimi me videokamera i njé transferimi

91. Pér transferimet e tonit, kapiteni i anijes se peshkimit ose pérfaqésuesit e kurthit apo fermés,
kur éshté e pérshtatshme, duhet té sigurojné qé aktivitetet e transferimit t€ monitorohen nga
videokamera nénujore me qéllim té verifikimit té¢ numrit t€ peshqve qé transferohen. Standardet
minimale dhe procedurat pér kasetat e regjistrimit do t€ jené né pérputhje me shtojcén 8.

CPC-ja do té véné né dispozicion té SCRS-sé kopjet e kasetave té regjistrimit kur té kérkohet.
SCRS-ja duhet té ruajné konfidencialitetin e aktiviteteve tregtare.

Verifikimi nga vézhguesit rajonalé t& ICCAT-it dhe nisja dhe kryerja e hetimeve

Vézhguesi rajonal 1 ICCAT-it né bordin e anijes s¢ peshkimit dhe té fermave.

92. Vézhguesi rajonal i ICCAT-it né bordin e anijes sé peshkimit dhe kurthit, si¢ referohet né
Programin Rajonal té Vézhguesve ICCAT (shtojca 6) dhe paragrafét 84 dhe 85, duhet té regjistrojé
dhe raportojé mbi aktivitetet e transferimit t€ kryera, vézhgojné dhe vlerésojné zéniet e transferuara
dhe verifikojné hytjet t€ béra né autorizimin paraprak té transferimit sipas paragrafit 86 dhe né
deklaratén e transferimit t€ ICCAT-it si¢ referohet né paragrafin 89.

Né rastet kur ka mé shumé se 10% diferencé nga numri ndérmjet vlerésimeve té béra nga
vézhguesi rajonal, autoritetet pérkatése t€ kontrollit dhe/ose zotéri i anijes sé peshkimit ose
pérfagésuesi i1 kurthit, njé hetim do té iniciohet nga CPC-ja ¢ anijes sé peshkimit, fermés ose kurthit
dhe duke pérfunduar para kohés sé mbajtjes né kosh né fermé ose né ¢do rast brenda 96 oréve nga
fillimi, pérveg rasteve té forcés madhore. Né pritje té rezultateve té kétij hetimi, hedhja né kosha nuk
do té autorizohet dhe seksioni pérkatés i BCD-sé nuk do té vlerésohet.

Sidoqofté, né rastet kur regjistrimi i videos €shté i cilésisé ose qartésisé sé pamjaftueshme pér té
béré vlerésime té tilla, operatori mund t’i kérkojé autoriteteve t&é CPC té anijes qé té kryejé njé



operacion té ri transferimi dhe té japé regjistrimin pérkatés videovézhguesit rajonalé. Nése ky
kontroll vullnetar i transferimit nuk kryhet me rezultate té kénagshme, CPC flamur do té fillojé njé
hetim. Nése pas kétij hetimi vértetohet se cilésia e videos nuk lejon vlerésimin e sasive té pérfshira
né transferimin/vendosjen né kosha, autoritetet zbatuese t&¢ CPC-sé té anijes sé peshkimit do té
urdhérojné njé operacion té kontrollit té transferimit dhe té sigurojné regjistrimin pérkatés video pér
obsetverin rajonal. Transferimet e reja nuk do t€ kryhen si transferime kontrolli/kontroll i vendosjes
né kosha, deri sa cilésia e videos té regjistrimit mund t€ lejojé vlerésimin e sasive té transferuara.

93. Pa paragjykuar verifikimet e kryera nga inspektorét, vézhguesi rajonal i ICCAT-it nénshkruan,
me emér té shkruar qarté dhe numrin ICCAT, deklaratén e transferimit t¢ ICCAT-it vetém kur
vézhgimet e tij/saj jané né pérputhje me masat e ruajtjes dhe menaxhimit t¢ ICCAT-it dhe se
informacioni qé pérmbahet né t€, éshté i pajtueshém me vézhgimet e tij/saj, duke pérfshiré njé
videoregjistrim né pérputhje me kérkesat né paragrafin 92. Ai, gjithashtu, duhet té verifikojé qé
deklarata e transferimit t€¢ ICCAT-sé té transmetohet tek kapiteni i anijes rimorkiator ose
pérfagésuesit té fermés/kurthit aty ku éshté e aplikueshme. Nése nuk éshté dakord ai/ajo duhet té
tregojé praniné e tij/saj né deklaratat e transferimit dhe BCDs dhe arsyet e mosmarréveshjes duke
cituar né ményré specifike rregullin/at ose procedurén/at qé nuk jané respektuar, aty ku aplikohet

Operatorét duhet té kompletojné dhe té transmetojné CPC té tyre deklaratén e transferimit té
ICCAT-it né fund té operacionit té transferimit tek autoritetet e tyre pérkatése kompetente, né
pérputhje me formatin e paraqitur né shtojcén 4.

Aktiviteti i koshave

Autorizimet e vendosjes né kosha dhe refuzimi i mundshém 1 njé autorizimi

94. Ndalohet ankorimi pér ¢do kosh transporti brenda njé zone prej 0.5 miljeve detare nga fermat
e kultivimit para fillimit té operacioneve té vendosjes né kosha. Pér kété qéllim, koordinatat
gjeografike qé korrespondojné me zonén ku vendoset ferma e kultivimit duhet té jené té
disponueshme né planet e menaxhimit té fermave té transmetuara né ICCAT, sipas paragrafit 24, té
kétij rekomandimi.

95. Pérpara ¢do operacioni té vendosjes né kosha né njé fermé, CPC-ja e anijes sé peshkimit ose
kurthit duhet té informohet nga autoriteti kompetent i fermés CPC pér sasiné e kapur nga anijet e
peshkimit ose kurthet q¢ mbajné flamurin e saj.

Nése CPC-ja e anijes sé peshkimit ose kurthit konsideron me martjen e kétij informacioni se:

a) anija peshkimit apo kurthi, qé ka deklaruar zénien e peshkut, nuk ka kuota té mjaftueshme té
tonit pér t€ vendosur né kosha;

b) sasia e peshkut nuk éshté raportuar né ményrén e duhur nga anija peshkimit ose kurthi dhe
nuk éshté marré parasysh pér llogaritjen e ¢do kuote qé mund té aplikohet; ose

c) anija peshkimit ose kurthi, q¢ deklarojné zénien e peshkut, nuk kané njé autorizim té vlefshém
pér zénien e tonit, léshuar né pérputhje me paragrafin 54 té kétij rekomandimi.

CPC-ja do té informojé autoritetet kompetente té shtetit ku ndodhet ferma, té béjné konfiskimin
e zénieve dhe t€ béjné léshimin e peshkut né det si¢ pérshkruhet procedura né paragrafin 88 dhe
shtojcén 10.

Aktiviteti 1 transferimit né kosha nuk do té fillojé pa pasur njé konfirmim paraprak, brenda 24
oréve/1 dité pune nga kérkesa, nga anija peshkimit ose kurth CPC, ose té autoriteteve té fermés nése
éshté réné dakord me autoritetet ¢ CPC-sé. Nése nuk merret pérgjigie brenda 24 oréve/1 dité pune
nga autoritetet CPC t€ anijes sé peshkimit/kurthit, autoritetet e CPC té fermés mund té autorizojné
aktivitetin e vendosjes né kosha. Kjo nuk paragjykon té drejtat sovrane té fermés CPC.

Peshgqit duhet té vendosen né kosha para datés 22 gusht, me pérjashtim té rasteve kur ferma CPC
qé merr peshkun, jep arsye té vlefshme, duke pérfshiré edhe forcén madhore, e cila duhet té



shoqérojé raportin e vendosjes né kosha, kur paragitet. Sidoqofté, peshqit nuk duhet té vendosen né
kosha pas 7 shtatorit.

Dokumentacioni i zénies sé€ tonit

96. CPC-+ja kultivuese do té ndalojé vendosjen e tonit né kosha pér kultivim qé nuk shogérohen
me dokumentet e kérkuara nga ICCAT-1 ashtu si¢ konfirmohen dhe vértetohen nga autoritetet e
CPC-sé té anijes qé e peshkon apo kurthit qé e ka zéné.

Monitorimi nga videokamera

97. CPC nén juridiksionin e sé cilés ndodhet ferma, duhet té sigurojé qé transferimi nga koshat
pér né fermat e kultivimit do t€ monitorohet nga autoritetet zbatuese té ligjit me videokamera né ujé.

Njé video regjistruese do té prodhohet pér secilén operacion té vendosjes né kosha, né pérputhje
me procedurat e shtojcés 8.

Nisja dhe kryerja e hetimeve

98. Né rastet kur ekziston njé diferencé prej 10% mé shumé né numér ndérmjet vlerésimeve té
béra nga vézhguesi rajonal, autoritetet pérkatése té kontrollit dhe/ose operatoti i fermés, njé hetim
do té iniciohet nga CPC-ja e fermés né bashképunim me CPC e anijes dhe/ose kurthit t€ peshkimit,
kur éshté e pérshtatshme. CPC té fermave dhe t€ peshkimit qé ndérmarrin hetimet mund té pérdorin
informata t€ tjera né dispozicion té tyre, duke pérfshiré rezultatet e programeve té vendosjes né
kosha, referuar né paragrafin 99 qé pérdorin sistemet e kamerave stereoskopike ose metodat
alternative me kusht qé té garantojné té njéjtin nivel saktésie.

Masat dhe programet pér té vlerésuar numrin dhe peshén e tonit qé futet né kosha

99. Njé program, 1 cili pérdor sistemet e kamerave stereoskopike ose teknologjité alternative qé
sigurojné t€ njéjtén matjen me pérpikéri, do t€ mbulojé 100% té gjitha operacionet e vendosjes né
kosha, me qéllim qé té ripércaktojé numrin dhe masén e peshkut. Ky program, qé pérdor kamera
stereoskopike duhet té kryhet né pérputhje me procedurat e paraqgitura né shtojcén 9. Né rastin e
pérdorimit té metodave alternative, kéto metoda duhet té analizohen né ményré té duhur nga SCRS,
1 cili duhet té paraqesé konkluzionet e tij né lidhje me saktésiné e tyre pér miratim nga Komisioni
gjaté takimit vjetor para se njé metodologji alternative t€ mund té konsiderohet e vlefshme pér
géllime té monitorimit t€ operacioneve té vendosjes né kosha.

CPC-té e fermés do ti komunikojné rezultatet e kétij programi t&é CPC-té e zénieve dhe te
Vézhguesi Rajonal. Kur kéto rezultate tregojné se sasia e tonit gé po mbahet né kosha ndryshon nga
sasité e raportuara t€ zéna dhe/ose t€ transferuara, duhet té fillojé njé hetim. Nése hetimi nuk
pérfundohet brenda 10 ditéve té punés nga njoftimi i vlerésuar me video nga kamera stereoskopike
ose teknika alternative té kryera né pérputhje me procedurat e paragitura né ancksin 9, pér njé
operacion té vetém té zénies ose vlerésimin e ploté té té gjitha operacioneve nga njé JFO, ose nése
rezultati i hetimit tregon se numri dhe/ose pesha mesatare e tonit éshté mé i madh se ai i deklaruar
né zénie dhe i transferuar, autoritetet e CPC-sé té anijes sé peshkimit dhe/ose kurthit, léshojné njé
urdhér lirimi pér tepricén e cila duhet té lirohet né pérputhje me procedurat e parashtruara né
paragrafin 88 dhe shtojcén 10 dhe né prani té autoriteteve zbatuese té ligjit.

Sasité qé dalin nga programi do té€ pérdoren pér té vendosur nése kérkohet 1éshimi dhe deklaratat
e z€énies e pjesét pérkatése t&€ BCD-sé duhet té plotésohen né pérputhje me kéto té dhéna. Kur éshté
léshuar njé urdhér 1éshimi, operatori i fermés duhet té kérkojé praniné e njé autoriteti zbatues
kombétar dhe njé vézhguesi t¢ ICCAT-it pér t€ monitoruar léshimin.

Rezultatet e kétij programi do té dorézohen deri mé 15 shtator té ¢do viti né SCRS nga té gjitha
CPC-té e fermave. SCRS-ja duhet té vlerésojné kéto procedura dhe rezultatet t’i raportojé né
Komision né takimin vjetor.

100. Transferimi i tonit nga njé kosh né njé tjetér nuk do té zhvillohet pa autorizim dhe praniné e
autoriteteve té kontrollit té€ fermés CPC. Cdo transferim regjistron numrin e mostrave. Autoritetet



kombétare t€ zbatimit e vézhgimit sigurojné qé ¢do transferim brenda fermés té regjistrohet né
sistemin e-BCD.

101. Njé ndryshim mé i madh ose 1 barabarté me 10% midis sasive té tonit té raportuar té zéné
nga anije/kurth dhe sasité e vendosura nga aparati i kontrollit né momentin e mbylljes mund té
pasqyrojé njé mospérputhje t€ mundshme né fjalé dhe prandaj duhet té hetohet.

Raporti i koshave

102. Pérveg deklaratés sé vendosjes né kosha té pérmendur né paragrafin 2 (b) té Rec. 06-07,
CPC-ja e kultivuese duhet té paraqesé, brenda njé jave nga pérfundimi i operacionit té vendosjes né
kosha (njé operacion vendosje né kosha nuk éshté i ploté deri sa té€ pérfundojé, gjithashtu, njé hetim
dhe léshim i mundshém), njé raport prané CPC-sé, anijet ¢ flamurit té sé cilés kané peshkuar tonin
dhe Sekretariatit. Kur fermat e autorizuara pér kultivimin e tonit, qé éshté zéné né zonén e
Konventés (mé poshté referuar si FFBs), jané vendosur jashté ujérave nén juridiksionin e CPC-sé,
dispozitat e paragrafit t&¢ méparshém zbatohen pjesé-pjesé né CPC ku ndodhen personat fiziké ose
juridiké pérgjegjés pér FFB-né.

Transferimet brenda fermés dhe kontrollet e rastit

103. Njé sistem gjurmues do té€ kérkohet né fermat e kultivimit qé do té pérfshijé
videoregjistrimet e transferimeve té brendshme. Mbi bazat e njé analize risku, kontrolle té rastit do té
ndérmerren nga autoritetet kontrolluese té CPC-sé sé fermés sé tonit té kuq midis kohés sé
pérfundimit té€ operacioneve té vendosjes né kosha dhe vendosjes sé paré né kosh né fillim té vitit
pasardhés. Cdo CPC do té caktojé njé pérqindje minimale té peshkut pér t’u kontrolluar, e cila do té
pasqyrohet né planin e tij t€ kontrollit t€é né pérputhje me paragrafin 14 té kétij rekomandimi.
Rezultatet e kétyre kontrolleve do t'1 komunikohen ICCAT-it né prill té vitit pasardhés té periudhés
s¢ kuotave korresponduese.

Qasja dhe kérkesat pér regjistrimet video

104. Cdo CPC do té marré masat e nevojshme pér té siguruar qé té dhénat nga videoregjistrimet,
sipas paragraféve 97 dhe 99, té vihen né dispozicion té inspektoréve kombétaré, rajonalé dhe té
ICCATH-it, si dhe né dispozicion té vézhguesve té ICCAT-it dhe t&¢ CPC-ve, sipas kérkesés.

(Cdo CPC do té vendosé masat e nevojshme pér té shmangur ¢do zévendésim, transmetim ose
manipulim té regjistrimit video origjinal.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

Seksioni E
Ndjekja e aktiviteteve té peshkimit

VMS

105. CPC-té do té zbatojné njé sistem t€ monitorimit té anijeve pér anijet e tyre t€ peshkimit me
njé gjatési té barabarté ose mé té madhe se 15 m, né pérputhje me rekomandimin 1 ICCAT né lidhje
me standardet minimale pér njé Sistem t€ Vézhgimit té¢ Anijeve né Zonén e Konventés té€ mbuluar
nga ICCAT-i (Rec. 18-10).

Sekretari Ekzekutiv 1 ICCAT-it do té béj té disponueshém pa vonesé informacionin né lidhje me
kété piké té tek CPC qé ka njé prani aktive té€ inspektimit né Atlantikun Lindor dhe né Mesdhe dhe
tek SCRS, sipas kérkesés sé saj.

Me kérkesé t&¢ CPC-ve té pérfshiré né inspektimin e aktivitetit né zonén e Konventés, né
pérputhje me skemén ICCAt pér inspektimin e pérbashkét ndérkombétar referuar né paragratét 109
deri 112 té kétij rekomandimi, Sekretariati 1 ICCAT-it do té béjé té€ disponueshém mesazhet e marra



nga té gjitha anijet e peshkimit, sipas paragrafit 3 té rekomandimit t&€ ICCAT-it format e ndryshme té
mbledhjes sé t€ dhénave dhe protokolli né lidhje me Sistemin e Monitorimit té Anijeve (VMS) pér
peshkun ton né zonén e Konventés ICCAT [Rec. 07-08].

Transmetimi i t€ dhénave t€ VMS-sé nga anijet e peshkimit me gjatési mbi 15 m té pérfshira né
regjistrat e ICCAT-it si anije “zéniet” dhe “té tjera”, do té fillojé té paktén 5 dité pérpara periudhés
s¢ autorizuar dhe do té€ vazhdojé t€ paktén 5 dité pas késaj periudhe té autorizuar, pérvec nése anija
éshté larguar nga listat e anijeve t€ autorizuara nga autoriteti saj CPC.

Pér géllime kontrolli, transmetimi i VMS-sé nga anijet e peshkimit té autorizuara pér peshkimin e
tonit nuk do té ndérpritet kur anijet jané né port, pérve¢ nése ekziston njé sistem thirrjeje brenda
dhe jashté portit.

Sekretariati i ICCAT-it do té informojé sa mé shpejté CPC-té pér mos martje apo pér shtyrje afati
té transmetimeve t&¢ VMS dhe do té shpérndajé raporte mujore té gjithé CPC-ve me informacion
specifik mbi natyrén dhe géllimin e kétyre vonesave. Raporte té tilla do té jené javore gjaté periudhés
1 maj deri mé 30 korrik.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

Seksioni F
Zbatimi

Zbatimi

106. CPC-té marrin masat e duhura té zbatimit té ligjit pér njé anije peshkimi, aty ku éshté
vendosur, né pérputhje me ligjin e saj, qé anija peshkimi qé mban flamurin e saj nuk éshté né
pérputhje me dispozitat e kétij rekomandimi.

Masat do té jené né pérpjesétim me réndésiné e veprés dhe né pérputhje me dispozitat pérkatése
té sé drejtés kombétare, né ményré té tillé, qé té sigurojné se né ményré efektive privojné ata qé jané
pérgjegjés pér pérfitimin ekonomik qé rrjedh nga shkeljet e tyre pa paragjykuar ushtrimin e
profesionit té tyre. Kéto sanksione duhet té jené, gjithashtu, né gjendje té japin rezultate
proporcionale me seriozitetin e njé shkelje té tillé, duke dekurajuar né ményré efektive shkeljet e
métejshme té té njéjtit lloj.

107. CPC-ja kultivuese do té marré masa té pérshtatshme zbatimi né lidhje me njé fermé, kur ajo
éshté krijuar né pérputhje me ligjin e saj, qé ferma nuk 1 pérmbahet dispozitave té kétij rekomandimi.

N¢é varési té peshés sé veprés penale dhe né pérputhje me dispozitat pérkatése té ligjit kombétar,
masa té tilla mund té pérfshijné, né vecanti, pezullimin e autorizimit ose térheqjen nga Regjistri i
ICCAT-it i ekonomive té kultivimit t€ tonit t€ themeluar né pérputhje me Rec. 06-07 dhe/ose
gjobitje.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

Seksioni G
Masat e tregut

108. Né pérputhje me té drejtat dhe detyrimet qé rrjedhin nga ligjet ndérkombétare, CPC
cksportues dhe importues do t€ marré masat e nevojshme qé:



- té ndalojné tregtimin né tregun e brendshém, zbarkimin, importimin, eksportimin, vendosjen né
kosha pér kultivim, ricksportimin dhe transbordimin e individéve té tonit té Atlantikut Lindor dhe té
detit Mesdhe qé nuk jané té shoqéruar, me dokumentacionin e ploté, té sakté dhe té certifikuar té
kérkuar nga ky rekomandim dhe rekomandimi i ICCAT-it qé zévendéson rekomandimin 11-20 né
lidhje me Programin e Dokumentacionit té¢ Zénies sé Tonit té ICCAT-it (Rec. 18-13) dhe
rekomandimin nga ICCAT-i qé zévendéson rekomandimin 17-09 mbi zbatimin e sistemit eBCD
(Rec. 18-12) pér Programin e Dokumentimit té Zénieve té Tonit;

- t€ ndalojé tregtimin né tregun e brendshém, importimin, zbarkimin, vendosjen né kosha pér
kultivim, pérpunimin, eksportimin, rieksportimin dhe transbordimin brenda juridiksionit té tyre té
individéve té tonit t€ Atlantikut Lindor dhe Mesdheut té zéna nga anijet e peshkimit ose kurthet,
CPC-té e té ciléve nuk kané kuota ose kufi zéniesh peshkimit pér kété lloj, nén masat konservuese
dhe menaxhuese té¢ ICCAT-it, ashtu dhe né rastin kur mundésité e peshkimit t&¢ CPC-sé kané
mbaruar apo kur kuotat individuale té anijes peshkuese, parashikuar né paragrafin 4, kané mbaruar;

- t€ ndalojé tregtimin né tregun e brendshém, importimin, zbarkimin, pérpunimin, eksportimin
nga fermat e kultivimit qé nuk jané né pérputhje me rekomandimet e ICCAT-it pér kultivimin e tonit

[Rec. 06-07].

PJESA V
SKEMA ICCAT E INSPEKTIMIT TF PERBASHKET NDERKOMBETAR

109. Né kuadér té planit t€ menaxhimit shumévijegar pér tonin e kuq, ¢do CPC bie dakord, né
pérputhje me nenin IX, pika 3 té Konventés sé¢ ICCAT-it, pér ta aplikuar skemén e ICCAT-it pér
inspektimin e pérbashkét ndérkombétar té adoptuar gjaté takimit t€ 4 té zakonshém, té mbajtur né
néntor 1975 né Madrid, si¢ éshté ndryshuar né shtojcén 7.

110. Skema e parashikuar né pikén 109 do té aplikohet derisa ICCAT té adoptojé njé skemé
kontrolli, vézhgimi, mbikéqytjeje e cila do t€ pérfshijé njé skemé té ICCAT-it pér inspektimin e
pérbashkét ndérkombétar, bazuar né rezultatet e grupit té€ punés pér masat e integruara monitoruese,
pércaktuar nga Rezoluta pér Masat e Monitorimit té Integruar [00-20].

111. Kur né ¢do kohé, mé shumé se 15 anije peshkimi nga cilado Palé Kontraktuese angazhohen
né veprimtarité e peshkimit té tonit né Atlantikun Lindor e né Mesdhe né zonén e Konventés, Pala
Kontraktuese, né bazé té vlerésimit té€ rrezikut, duhet té keté njé anije inspektimi né zonén e
Konventés, ose duhet té bashképunojé me njé Palé tjetér Kontraktuese pér operuar njé anije
inspektimi. Nése njé palé kontraktuese nuk vendos anijen e vet inspektuese ose nuk kryen
operacione té pérbashkéta, pala kontraktuese do té raportojé rezultatin e vlerésimit té rrezikut dhe
masat alternative t€ tij né planin e tij té inspektimit té referuar né paragrafin 14.

112. Né rastet kur masat zbatuese duhet té merren si rezultat i njé inspektimi, kompetencat
zbatuese té inspektoréve té Palés Kontraktuese té flamurit té anijes, fermés ose kurthit té peshkimit,
subjekt i inspektimit, gjiithmoné mbizotérojné né territorin e tyre, ujérat e tyre juridike dhe/ose né
bordin e platformés sé tyre té inspektimit.

PJESA VI
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Disponueshméria e t&€ dhénave né SCRS

113. Sekretariati 1 ICCAT-it do ti sigurojé SCRS té gjitha té dhénat e marra né pérputhje me kété
rekomandim. T¢ gjitha té dhénat do té trajtohen né ményré konfidenciale.

Masat mbrojtése



114. Kur si rezultat i njé vlerésimi shkencor géllimi i ruajtjes sé biomasés rreth B 0.1 (té jeté té
arritura nga peshkimi né ose mé pak se F 0.1) nuk éshté arritur dhe objektivat e kétij plani jané né
rrezik, SCRS-ja propozon njé késhillé té re pér TAC-in pér vitin e ardhshém.

Klauzola e rishikimit

115. Pér heré té paré né 2020 dhe, né ¢do rast, pas vlerésimit té rezervés pér tonin e kuq né
Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, qé konfirmon rimékémbjen e ploté té rezervés, Komisioni,
duke ndjekur késhillat shkencore té ofruara nga SCRS-ja, vendos pér vazhdimésiné e kétij plani té
menaxhimit ose né njé€ rishikim té¢ mundshém.

116. Pavarésisht nga paragrafi 115, njé grup pune ndérsesional i Panelit 2 t€ ICCAT-it do té
ngrihet ¢do vit né mars né géllim qé té:

a) rishikojé, dhe nése éshté e pérshtatshme, miratojé planet vjetore té peshkimit, planeve vjetore
té kapaciteteve, planeve e kultivimit dhe té inspektimit té dérguara né ICCAT sipas paragrafit 14 té
kétij rekomandimi;

b) diskutojé ¢do dyshim té mundshém né lidhje me interpretimin e kétij rekomandimi dhe, sipas
rastit, propozojé amendime pér t’u shqyrtuar né mbledhjen vjetore.

117. Masat e mundshme shtesé pér forcimin e métejshém té kontrollit dhe gjurmueshmérisé sé
tonit do t€ diskutohen né mbledhjen e grupit punues té Panelit 2 t€ krijuar né bazé té€ Rezolutés 19-
15.

Vlerésimi

118. Té gjitha CPC-té duhet té paraqesin me kérkesé té Sekretariatit rregulloret dhe dokumentet e
tjera pérkatése té miratuara prej tyre pér zbatimin e kétij rekomandimi. Né ményré qé té keté
transparencé mé t€ madhe né zbatimin e kétij rekomandimi, Sekretariati i ICCAT-it do t€ pérgatisé
¢do dy vjet njé raport mbi zbatimin e kétij rekomandimi.

Pérjashtimet pér CPC-té me detyrim zbarkimin e tonit

119. Dispozitat né kété rekomandim, qé ndalojné mbajtjen né bord, transbordimin, transferimin,
zbarkimin, transportimin, magazinimin, shitjen, shfagjen ose ofrimin pér shitjen e tonit, nuk
zbatohen pér CPC-té me njé legjislacion té brendshém té para vitit 2013, duke kérkuar qé té gjitha
peshqit e ngordhur té zbarkohen, me kusht qé vlera e njé peshku té tillé té€ konfiskohet pér té
parandaluar qé peshkatarét té kené ndonjé pérfitim komercial nga peshqit e tillé. CPC-té duhet té
marrin masat e nevojshme pér t€ parandaluar eksportimin e peshkut té konfiskuar né CPC té tjera.
Sasité e tonit, té cilat tejkalojné kuotat e alokuara pér CPC-né, né pérputhje me kété derogim do té
zbriten vitin pasardhés nga kuota e CPC-sé né pérputhje me paragrafin 12.

Shfuqizime

120. Ky rekomandim shfuqizon dhe zévendéson rekomandimin nga ICCAT-i “Vendosja e njé
Plani Menaxhimi Shumévjecar pér Tonin né Atlantikun Lindor dhe Mesdheun (Rec. 18-02)”.

SHTOJCE 1
KUSHTET SPECIFIKE QF} APLIKOHEN PER ANIJET E PESHKIMIT TE
PARASHIKUAR NI PARAGRAFIN 35

1. CPC-ja duhet té kufizojné:

- numrin maksimal t€ barkave me grepa (baitboat dhe trolling boai), té autorizuara pér té
peshkuar né ményré aktive tonin e kuq me numrin e anijeve qé kané marré pjesé né peshkimin direkt
pér tonin e kuq gjaté vitit 2000;

- numrin maksimal t€ anijeve té saj artizanale té autorizuar pér té peshkuar né ményré aktive
tonin e kuq né Mesdhe me numrin e anijeve qé kané marré pjesé né peshkimin e tonit mé 2008-n;



- numrin maksimal t€ anijeve peshkuese té autorizuara pér t€ peshkuar né ményré aktive tonin
e kuq né detin Adriatik me numrin e anijeve qé kané marré pjesé né peshkimin e tonit gjaté vitit
2008. Cdo CPC do ti alokojé kuota individuale anijeve né fjalé.

CPC-ja do té léshojé autorizime specifike pér anijet e cilésuara né paragrafin 1 té késaj shtojce.
Kéto anije duhet té tregohen né listén e anijeve qé peshkojné té treguar né paragrafin 49 (a) té kétij
rekomandimi, atéheré kur zbatohen kushtet pér ndryshim.

2. Cdo CPC do té alokojé jo mé shumé se 7% té kuotave té saj pér tonin e kuq pér barkat me
grepa (baithoat dhe trolling boa?).

3. Cdo CPC mund té alokojé jo mé shumé se 2% té kuotave t€ saj pér tonin e kuq pér peshkimin
artizanal bregdetar t€ peshkut té gjallé né Mesdhe.

(Cdo CPC mund té alokojé jo mé shumé se 90% té kuotave té saj pér anijet peshkuese né Adriatik
pér géllime kultivimi.

4. CPC-té, anijet me grepa, linjé grepash, grepa dore dhe grepa térheqés té té cilave jané té
autorizuara té peshkojné tonin e kuq né Atlanttkun Lindor dhe né detin Mesdhe duhet té
pércaktojné kérkesat pér shénjimin e bishtit si mé poshté:

a) shénjimi 1 bishtit duhet té fiksohet né ¢do ton té peshkuar menjéheré pas nxjerrjesh nga uji;

b) ¢do shenjé e bishtit duhet té keté njé numér unik identifikimi qé duhet té pérfshihet né
dokumentin e zénies dhe shkruar lexueshém né pjesén e jashtme té ¢do paketimi qé pérmban ton.

SHTOJCE 2
A. ANIJET E PESHKIMIT

Specifikimet minimale pér librin e anijes

1. Libri i anijes duhet t'i keté faget e numéruara;

2. Libri i anijes duhet té plotésohet ¢do dité (mesnaté) ose pérpara mbérritjes né port;

3. Libri i anijes duhet té plotésohet né rastet e inspektimit né det;

4. Njéra nga kopjet e fageve duhet té mbetet e ngjitur né librin e anijes;

5. Libri i anijes duhet té mbahet né bord né ményré qé t€ mbulojé aktivitetin e kryer gjaté njé viti.

Informacionet minimale standarde né librin e anijes

1. Emri dhe adresa e kapitenit;

2. Data dhe porti i nisjes, data dhe porti i mbérritjes;

3. Emri i anijes, numri i regjistrit, numri i ICCAT-it, sinjali i thirrjes ndérkombétare né radio dhe
numri IMO (nése ka).

4. Veglat e peshkimit:

a) lloji 1 kodit sipas FAO-s;

b) madhésia (gjatésia, madhésia e syzeve, numri i grepave...).

5. Aktiviteti né det me njé rresht (minimumi) pér dité peshkimi, duke dhéné:

a) aktiviteti (peshkim, lundrim...);

b) pozicioni: pozicioni ekzakt ditor (né gradé dhe minuta), regjistruar pér ¢do aktivitet peshkimi
ose né mesdité kur nuk ka pasur peshkim gjaté dités;

c) regjistrimi 1 zénieve qé pérfshin:

1. kodin e FAOs;

ii. pesha e rrumbullakosur (RWT) né kilogram pér dité;

ii. numriiindividéve pér dité.



Pér anijet e peshkimit me rrethim (koshilok) kjo duhet té regjistrohet pér ¢do operacion peshkimi
duke pérfshiré edhe kthimet bosh.

0. Sigla e kapitenit;

7. Ményra e matjes sé€ peshés: vlerésim, peshimi né bord, numérimi;

8. Libri i anijes mbahet né peshé té gjallé ekuivalente peshku dhe pérmendet faktori 1 konversionit
1 pérdorur né vlerésim.

Minimumi i informacionit né librin e anijes né rast zbarkimi ose transbordimi

1. Data dhe porti i zbarkimit, transbordimit/ transferimit;

2. Produkti:

a) speciet dhe paragitja sipas kodit FAOs;

b) numiri i individéve apo 1 kutive dhe sasia né kilogram.

3. Sigla e kapitenit apo e agjentit t€ anijes

4. Né rastin e njé transbordimi, emrin e anijes marrése, flamurin e saj dhe numrin ICCAT.

Minimumi i informacionit pér librin e anijes né rastin e transferimit né kosha:

1. Data, koha dhe vendi (gjatési dhe gjerési gjeografike) transferimit

2. Produktet:

a) speciet t€ identifikuara sipas kodit FAO;

b) numri i peshqve dhe sasia né kg e transferuar né kosha;

3. Emri i anijes transportuese, flamuri 1 saj dhe numri ICCAT;

4. Emri i fermés ku shkon dhe numri i saj ICCAT;

5. NEé rast té€ Operacioneve té Pérbashkéta té Peshkimit (JFO) si shtesé e informacionit té dhéné
né pikat 1 deri 4, kapiteni duhet t€ regjistrojé né librin e tij té anijes:

a) pér sa 1 pérket anijes peshkuese qé kalon peshkun né kosha:

- sasiné e zénieve té marra né bord:

- shumén e zénieve té numéruara kundrejt kuotés individuale;

- emrat e anijeve té tjera té€ pérfshira né JFO.

b) pér sa u pérket anijeve té tjera peshkuese, qé nuk pérfshihen né transferimin e peshkut:

- emrin e anijeve t€ tjeré té pérfshiré né JFO, sinjalet e radios té thirrjes ndérkombétare té tyre
dhe numrat e ICCAT-it;

- g¢ asnjé zénie nuk éshté marré né bordin ose éshté transferuar né kosha;

- shuma e zénieve t€ numéruara kundrejt kuotave té tyre individuale;

- emrin dhe numrin ICCAT t€ anijes peshkuese té pérmendur né (a).

B. Anijet rimorkiator

1. Kapitenét e anijeve rimorkiator regjistrojné né ditarin e tyre ditor, datén, kohén dhe pozicionin
e transferimit, sasité e transferuara (numri i peshqve dhe sasia né kg), numri i koshit, si dhe emri 1
anijes peshkuese, flamuri dhe numri ICCAT, emri i anijeve té tjeré té pérfshira dhe numri i tyre
ICCAT, ferma e destinacionit dhe numri ICCAT i saj, si dhe numri i deklaratés sé transferimit té
ICCAT-it.

2. Transferimet e métejshme né anijet ndihmése ose anijet e tjera térheqése duhet té raportohen
duke pérfshiré té njéjtin informacion si né pikén 1, si dhe emrin e anijes ndihmése ose té€ mjetit
térheqés, flamurin dhe numrin ICCAT dhe numrin e deklaratés sé transferimit t&¢ ICCAT.

3. Libri i anijes pérmban detajet e t€ gjitha transfertave té kryera gjaté sezonit té peshkimit.
Libri i anijes duhet té mbahet né bordin dhe té jeté i arritshém né ¢do kohé pér géllime kontrolli.

C. Anijet ndihmése

1. Kapitenét e anijeve ndihmése regjistrojné c¢do dité aktivitetet e tyre né librin e tyre, duke
pérfshiré datén, kohén dhe pozicionet, sasité e tonit té€ marra né bord dhe anijen e peshkimit, fermén
ose emrin e kurthit qé veprojné né bashképunim.



2. Libri i anijes duhet t€ pérmbajé detajet e té gjitha aktiviteteve té kryera gjaté sezonit té
peshkimit. Libri 1 anijes duhet t&¢ mbahet né bord dhe té jeté i arritshém né ¢do kohé pér géllime
kontrolli.

D. Anijet pérpunuese

1. Kapitenét e anijeve pérpunuese duhet té raportojné né librin e tyre té anijes, datén, kohén dhe
pozicionin e veprimtarive dhe sasité e transborduara dhe numrin dhe peshén e tonit té€ marra nga
ferma, kurthe ose anije peshkuese aty ku éshté e aplikueshme. Ata, gjithashtu, duhet té raportojné
emrat dhe numrat ICCAT té atyre fermave, kurtheve ose anijeve té peshkimit.

2. Kapitenét e anijeve pérpunuese duhet t€ mbajné njé libér té pérpunimit ditor duke specifikuar
peshén e rrumbullakosur dhe numrin e peshqve t€ transferuar ose transboduar, faktorin e
konvertimit té pérdorur, peshat dhe sasité sipas prezantimit té produktit.

3. Kapitenét e anijeve pérpunuese duhet t€ mbajné njé plan depozitimi qé tregon vendndodhjen
dhe sasité e secilés specie dhe paraqitjen.

4. Librti i anijes duhet té pérmbajé detajet e t€ gjitha transbordimeve té kryera gjaté sezonit té
peshkimit. Libri ditori anijes, libri 1 pérpunimit, plani i depozitimit, origjinali i deklaratave té
transbordimeve ICCAT duhet t€ mbahen né bordin dhe té jené té arritshme né ¢do kohé pér géllime
kontrolli.

SHTOJCE 3



Nr. i dokumentit DEKLARATA E ICCAT PER TRANSFERIMIN/TRANSBORDIMIN

Anija rimorkiuese/mbajtése (tug/carrier Anija e peshkimit Qendra e kultivimit Kurthi i tonit
vessel)
Emri i anijes dhe sinjali i thirrjes né radio Emri i anijes dhe sinjali i thirjes né radio Emri Emri
Flamuri: Flamuri: Numri i Regjistrit t€ ICCAT Numri i Regjistrit t€ ICCAT
Nr. i autorizimit t& Shtetit flamur: Nr. i autorizimit t& Shtetit flamur:
Nr. i Regjistrit kombétar Nr. i Regjistrit kombétar
Nr. i Regjistrit ICCAT Nr. i Regjistrit ICCAT
Nr. IMO Shenjat identifikuese t€ jashtme
Nr. i fages sé librit t€ anijes sé peshkimit
dita muaji ora viti 200 | | emri kapitenit/pérdoruesit t€ kurthit: emri i kapitenit té rimorkiuesit: VENDI I TRANSFERIMIT

Nisja T T T T O | |
Kthimi ] [ ] ne | | firma: firma:
Transf./Transh. ] ] ] |
Pér transferimin, trego peshén né kg ose njési té pérdorura (p.sh. kuti, kosha) dhe peshén e zbarkuar né kg t€ késaj njésie: | | kilogram.
Né rast transferte peshku t& gjallé trego numrin e njésive dhe peshén e gjallé
Porti Deti Gjer. Gjat. Llojet Numri i Lloji i Lloji i Lloji i Llojii Lloji i Lloji i transferim/té métejshme

njésive t& prodhimit | prodhimit | prodhimiti | prodhimit prodhimit prodhimit

peshqve i gjallé i ploté pastruar pa koké fileto Data: Vendi/pozicioni:

Nr. CP i autorizimit.
Nénshkrimi i Kapitenit t€ anijes transferuese:

Emri i anijes marrése:
Flamuri

Nr. i Regjistrit t& ICCAT
Nr. IMO

Nénshkrimi i kapitenit

Data: Vendi/pozicioni:
Nr. CP i autorizimit.
Nénshkrimi i kapitenit t€ anijes transferuese:

Emri i anijes marrése:
Flamuri

Nr. Regjistrit t&¢ ICCAT
Nr. IMO

Nénshkrimi i Kapitenit

Nénshkrimi i vézhguesit té¢ ICCAT-it (nése éshté e mundur). Detyrime né raste transferimi:

1. Origjinali i deklaratés transferimit duhet t'i jepen anijes marrése (térheqése/pérpunuese/transporti).

2. Kopja e deklaratés sé transferimit duhet té mbahet nga anije peshkuese ose kurthin korrespondues.

3. Aktivitete t€ métejshme transferimi do t€ autorizohet nga CP, e cila autorizon anije pér t€ ushtruar aktivitetin.

4. Origjinali i deklaratés sé transferimit duhet té mbahet nga anija marrése, e cila mban peshkun, deri né qendrén e kultivimit ose t€ vendit t€ zbarkimit.
5. Aktivitetet e transferimit do té regjistrohen né librin e ¢do anijeje t€ pérfshiré né kété aktivitet.
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Dokument No.

Deklarata ICCAT e transferimit

KULTIVIM

1. TRANSFERIM I GJALLE I TONIT I DESTINUAR PER

[Emri i anijes sé peshkimit:

Sinjali i thirrjes:

Flamuri:

INr. i Autorizimit t€ Transferimit nga Shteti
INr. 1 Regjistrit ICCAT.

Identifikimi i jashtém:
No. logbook.

No. OPP (JFO, operac pérbashkéta peshkimi.

No. eBCD.

[Emri i kurthit:
Nr. i Regjistrit ICCAT.

[Emri 1 anijes rimorkiator:
Sinjali i thirrjes:

Flamuri:

INr. i Regjistrit ICCAT
[dentifikimi i jashtém:

Emri i fermés

Nr. i Regjistrit ICCAT:

[Numri i koshit:

2. INFORMACION I TRANSFERIMIT

Data:_ _/__/__ _ _

[Vendi ose pozicioni:

Porti:

Lat: Long:

Numrti i individéve:

Species:

Lloji i prodhimit: i gjallé O i tér€ O 1 pastruar O t€ tjera (specifiko):

nénshkrimi: ] ]
3. TRANSFERIME TE METEJSHME
Data:_ _/__/__ _ _

Kapiteni i anijes/operatoti i kurthit/operatoti i fermés, emri dhe

[Vendi ose pozicioni:

firma

Porti: Lat: Long:

[Kapiteni anijes marrése (rimorkiator, pérpunim, transport) emri dhe

Emrti i Observatorit,
Nr. i ICCAT dhe

firma:

Emri anijes rimorkiator: Sinjali i thirrjes: [Flamuri: [N+ i Regjistrit ICCAT
INtr. i autorizimit té transferimit nga shteti i fermés: [[dentifikimi i jashtém: |Nr. i koshit |Kapiteni i anijes marrése emti dhe firma:
Data:_ _/__/ [Vendi ose pozicioni: Port: Lat: Long:

Emri anijes rimorkiator: Sinjali thirrjes: [Flamuri: [Nr. i Regjistrit ICCAT
[Nr. i autorizimit t€ transferimit nga shteti i fermés: |I[dentifikimi i jashtém: |Nr. i koshit |Kapiteni i anijes marrése emti dhe firma:
Data:_ _/_ _/ Place or position: Port: Lat: Long:

Emri i anijes rimorkiator: Sinjali thirrjes INr. i Regjistrit ICCAT.

Flamuri:
NIt i autorizimit té transferimit nga shteti i fermés: [[dentifikimi i jashtém: INr. i koshit Kapiteni i anijes marrése emri dhe firma:




4. NDARJA NE KOSHA

[Numri i
INt. i koshit dhurues: Ko peshqve:
Sinjali i
[Emri i rimorkiatorit dhurues: thirrjes: Flamuri: INr. i Regjistrit ICCAT.
[Numri i
INt. i koshit marrés. Ko peshgve:
Sinjali i
[Emri i rimorkiatorit marrés: thirrjes: Flamuri: Nr. i Regjistrit ICCAT.
[Numri i
INt. i koshit martés. Ko [peshgve:
Sinjali i
[Emri i rimorkiatorit martés: thirrjes: Flamuri: Nr. i Regjistrit ICCAT.
[Numri i
Nr. i koshit marrés. Ko peshqve:
Sinjali 1
[Emri i rimorkiatorit marrés: thirrjes: Flamuri Nr. i Regijistrit ICCAT.




Aktivitete té pérbashkéta peshkimi
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Shteti flamur

Emri i anijes

Nr. ICCAT

Kobézgjatja e
aktivitetit

Identiteti i
operatoréve

Kuotat individuale
1é anijeve

Celési i alokimit
pér anije

Destinacioni pér né fermat e
majmeérise e 1 rritjes

CPC

Nr. ICCAT




SHTOJCE 6
PROGRAMI RAJONAL I VEZHGUESVE TE ICCAT-it

1. Cdo CPC duhet t'u kérkojé fermave té saj, anijeve t€ saj me rrethim (koshilok) si¢ referohen
né paragrafin 84 pér té vendosur njé vézhgues rajonal ICCAT.

2. Sekretariati i komisionit duhet t'i emérojé vézhguesit para 1 prillit té ¢do viti, dhe do t7i
vendosé ato né ferma dhe né bord té anijeve me rrethim qé kané flamurin e njé Pale
Kontraktuese té¢ ICCAT-it dhe té Paléve Bashképunuese Jokontraktuese, subjekteve ose
subjekteve té peshkimit qé zbatojné programin e vézhguesit t&¢ ICCAT-it. Njé karté vézhguesi e
ICCAT-it do té 1éshohet pér ¢do vézhgues.

3. Sekretariati do té léshojé njé kontraté qé liston té drejtat dhe detyrimet e vézhguesit dhe té
kapitenit té anijes apo t€ pérdoruesit té fermés sé kultivimit. Kjo kontraté do té nénshkruhet nga
té dyja palét e pérfshira.

4. Sekretariati do té hartojé njé manual té€ programit té€ vézhguesve t€ ICCAT-it.

Pérzgjedhja e vézhguesve

5. Vézhguesit e zgjedhur duhet té kené kualifikimet e méposhtme pér té plotésuar detyrén e
tyre:

- cksperiencé té mjaftueshme pér t€ identifikuar llojet dhe veglat e peshkimit;

- njohje té kénagshme té€ masave konservuese dhe menaxhuese t€¢ ICCAT-it e bazuar mbi
udhézimet e trajnimit t€ ICCAT-it;

- aftésia pér t€ vézhguar dhe regjistruar né ményré té sakté;

- njé njohje té kénaqshme té gjuhés sé shtetit flamur té anijes apo té shtetit t€ fermés sé
vézhguar, sa té jeté e mundur.

Detyrimet e vézhguesit

0. Vézhguesi duhet:

a) ta keté plotésuar trajnimet teknike té kérkuara nga udhézimet e hartuara nga ICCAT-j;

b) té€ keté kombésiné e njérés nga CPC-ja dhe, aty ku éshté e mundur, jo té shtetit ku éshté
ferma apo shtetit flamur té anijes me rrethim;

c) té jeté 1 afté né kryerjen e detyrave té pércaktuara né pikén e méposhtme 7;

d) té jeté 1 pérfshiré né listén e vézhguesve qé mbahet nga sekretariati i komisionit;

e) t€ mos keté aktualisht interesa financiaré apo pérfitimi nga peshkimi i tonit.

7. Detyrat e vézhguesit né ményré té veganté jané:

a) Né lidhje me vézhguesit né anijet me rrethim, t€ monitorojé pajtueshmériné e anijeve me
rrethim né lidhje me masat e réndésishme konservuese dhe menaxhuese t€ adaptuara nga
komisioni. Né vecanti vézhguesi duhet:

1. Né rastet kur vézhguesi véren se ¢faré mund té pérbéjé mospérputhje me rekomandimin e
ICCAT, ai duhet ta paraqesé até pa vonesé tek Kompania qé zbaton vézhgimin e cila e pércjell
até pa vonesé tek autoritetet shtetérore té flamurit té anijes peshkuese. Pér kété géllim Kompania
qé zbaton vézhgimin duhet té krijojé njé sistem pérmes té cilit ky informacion mund té
komunikohet né ményré té sigurt;

1i. T¢€ regjistrojé dhe té raportojé mbi aktivitetet e peshkimit té kryera;

iif) vézhgon dhe vleréson kapjet dhe verifikon shénimet e béra né ditarin e fluturimit;

1v) té€ nxjerré njé raport ditor té aktiviteteve té transferimit té anijeve me rrethim;

v) t€ vézhgoijé dhe regjistrojé anije q¢ mund té peshkojné né kundérshtim me masat e ruajtjes
dhe menaxhimit té€ ICCAT;

vi) té regjistrojé dhe té raportojé mbi aktivitetet e transferimit té kryera;

vii) verifikon pozicionin e anijes kur éshté angazhuar né transferim;

vili) t€ vézhgojé dhe vlerésojé produktet e transferuara, duke pérfshiré rishikimin e
regjistrimeve video;

ix) verifikon dhe regjistron emrin e anijes sé peshkimit né fjalé dhe numrin e saj ICCAT;



x) kryen puné shkencore té tilla si mbledhja e té dhénave té Task II kur kérkohet nga
Komisioni, né bazé té direktivave té SCRS.

b ) Né lidhje me vézhguesit né fermat e kultivimit, t€ monitorojé pajtueshmériné e fermave té
kultivimit né lidhje me masat e réndésishme konservuese dhe menaxhuese té adaptuara nga
komisioni. Né vecanti vézhguesi duhet:

i té verifikojé t€ dhénat né deklaratén e transferimit deklaratén e kalimit né kosha dhe té
BCD-té, duke pérfshiré dhe rishikimin e regjistrimeve video;

ii. té certifikojé t€ dhénat e pérmbajtura né deklaratén e transferimit té€ kalimit né kosha dhe
BCD;

iii. t€ léshojé njé raport ditor mbi aktivitetet e transferimit né fermé;

iv. t€ kundérfirmosé deklaratén e transferimit, deklaratén e kalimit né kosha dhe BCD-né
vetém kur ai/ajo pajtohet qé informacioni qé pérmbahen brenda tyre éshté né pérputhje me
vézhgimet e tij/saj, duke pérfshiré njé video té pérputhshme sipas kérkesave né paragrafét 75 dhe
76;

v. té€ kryejé puné shkencore si p.sh. mbledhje té kampioneve, kur kérkohet nga Komisioni,
bazuar mbi direktivat e SCRS-sé;

vi. t€ regjistrojé dhe té verifikojé praniné e ¢do lloj shénjuesi, duke pérfshiré shenjat natyrore,
dhe té njoftojé ¢do shenjé té€ hegjeve té fundit té shénjuesve;

c) té hartojé raportin e pérgjithshém duke pérpunuar informacionin e mbledhur né pérputhje
me kété piké dhe duke i siguruar mundésiné kapitenit t€ anijes apo pérdoruesit té€ fermés sé
kultivimit té pérfshijné aty informacione té réndésishme;

d) t1 paraqgesé sckretariatit raportin e pérgjithshém té lartpérmendur brenda 20 ditéve nga
pérfundimi i periudhés sé vézhgimit;

e) té€ kryejé funksione té tjera té€ caktuara nga Komisioni.

8. Vézhguesit duhet ta trajtojné si konfidencial té gjithé informacionin né lidhje me aktivitetet
e peshkimit dhe té transferimit té€ anijeve me rrethim apo fermave té kultivimit dhe ta pranojé
kété kérkesé né formé té shkruar si njé kusht 1 pércaktimit pér vézhgues.

9. Vézhguesit duhet té jené né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né ligjet dhe rregulloret e
shtetit flamur apo shtetit ku ndodhet ferma e kultivimit, i cili ushtron juridiksionin e tij mbi
anijen apo fermén e kultivimit ku éshté pércaktuar vézhguesi.

10. Vézhguesi duhet té respektojé hierarkiné dhe rregullat e pérgjithshme té sjelljes, té cilat
jané té aplikueshme pér té gjithé personelin e anijes dhe fermés sé kultivimit, duke pasur parasysh
kur kéto rregulla nuk ndérhyjné me detyrat e vézhguesit nén kété program, dhe me detyrimet e
personelit té anijes dhe té fermés sé kultivimit parashikuar né pikén 11 té kétij programi.

Detyrimet e shtetit flamur té anijes me rrethim apo té shtetit ku ndodhet ferma e kultivimit

11. Pérgjegjésité né lidhje me vézhguesit té shtetit flamur t€ anijeve me rrethim dhe té
kapitenéve t€ tyre do té pérfshijné si mé poshté, né ményré té vecanté:

a) vézhguesit do ti lejohet t€ hyjé né anije, né personelin e fermave té kultivimit dhe né
koshat, veglat e peshkimit dhe pajisjet;

b) sipas kérkesés, vézhguesit do té kené¢ mundési pérdorimi té pajisjeve té méposhtme, nése
ato jané t€ pranishme né anijen né t€ cilén ai €shté caktuar, né ményré qé té lehtésohet detyra qé
atij 1 €shté caktuar né pérputhje me pikén 7 té kétij Programi:

1. pajisjet e navigimit satelitor;

ii. shikimin e ekranit té radarit kur ai éshté né pérdorim;

iii. mjetet elektronike té komunikimit.

c) vézhguesve duhet t'u sigurohet akomodimi, pérfshiré fijetjen, ushgimin dhe mjediset
sanitare té pérshtatshme né té njéjtin rang me ato té oficeréve;

d) vézhguesit duhet t’i sigurohet njé hapésiré e pérshtatshme né kuverté ose né dhomén e
pilotit pér punét e zyrtare, si dhe hapésirén e pérshtatshme né kuverté pér té kryer detyrén e
vézhguesit; dhe



e) shteti flamur duhet té sigurojé qé kapitenét, ekuipazhi, pronarét e fermés dhe anijes té mos
bllokojné, frikésojné, apo ndérhyjné me ané té influencés, mitdhénies apo pérpjekjes pér
mitdhénie, vézhguesin né kryetjen e detyrés sé tij/saj.

Sekretariati, duke pasur parasysh té gjithé kérkesat e aplikueshme té€ konfidencialitetit, i
kérkohet qé t'i dorézojé shtetit ku ndodhet ferma e kultivimit apo shtetit flamur té anijes me
rrethim, kopje t€ té gjitha té dhénave té papérpunuara, té¢ pérmbledhjeve dhe raporteve qé i
pérkasin kétij aktiviteti. Sekretariati duhet té paraqesé raportin e vézhguesit né Komitetin e
Pajtueshmérisé (Compliance Committee) dhe te SCRS-ja.

Tarifat e vézhguesit dhe organizimi

a) Kostot e zbatimit té kétij programi do t€ financohen nga pérdoruesi i fermés sé kultivimit
dhe pronari 1 anijes me rrethim. Tarifa do té pérllogaritet né bazé té kostos totale té programit.
Kjo tarifé do té derdhet né njé llogari t€ vecanté té sekretariatit t€¢ ICCAT-it dhe sekretariati i
ICCAT do ta menaxhojé llogariné pér zbatimin e programit.

b) Nuk do té caktohet asnjé vézhgues né anijet apo fermat e kultivimit pér té cilat nuk éshté
paguar tarifa e parashikuar né nénpikén (a) t€ mésipérme.

SHTOJCE 7
SKEMA E ICCAT-it MBI INSPEKTIMIN E PERBASHKET NDERKOMBETAR

Né pérputhje me pikén 3, té nenit IX, t€ Konventés, Komisioni i ICCAT-it rekomandon
hartimin e marréveshjeve t€¢ méposhtme pér kontrollin ndérkombétar jashté ujérave qé jané né
juridiksionet kombétare, me géllim sigurimin e aplikimit t€ Konventés dhe masave qé jané né
fuqi nén té:

I. Shkeljet e rénda

1. Pér qgéllimet e késaj procedure, me shkelje té rénda kuptohen shkeljet e méposhtme té
dispozitave té masave konservuese dhe menaxhuese t€ ICCAT té adoptuara nga komisioni:

a) peshkimi pa njé licencé, leje apo autorizim té léshuar nga CPC flamur;

b) mosmbajtja e té dhénave té mjaftueshme mbi zéniet apo lidhur me zéniet né pérputhje me
kérkesat mbi raportimin té Komisionit apo keqraportime domethénése té kétyre t€ dhénave mbi
zéniet apo lidhur mé zéniet;

¢) peshkimin né zona té ndaluara pér peshkim;

d) peshkimi gjaté periudhés sé¢ ndalimit té€ peshkimit;

e) marrja ose mbajtja né ményré té qéllimshme e llojeve né kundérvajtje me masat
konservuese dhe menaxhuese né fuqi t€ adoptuara nga ICCAT-i;

f) shkeljet domethénése té limiteve té zénieve dhe kuotave né fuqi qé jané pércaktuar nga
rregullat e ICCAT-it;

@) pérdorimi i veglave té peshkimit té ndaluara;

h) falsifikimi ose fshehja né ményré té géllimshme e shenjave, identitetit apo regjistrimit té njé
anije peshkimi;

1) fshehja, ngatérrimi apo eliminimi i provave g€ lidhen me hetimin e njé shkeljeje,

j) shkelje té shuméfishta té cilat, té marra sé bashku, pérbéjné njé mosvlerésim domethénés té
masave né fuqi qé lidhen me ICCAT-in;

k) sulmimi, rezistenca, frikésimi, ngacmimi seksual, ndérhyrja, bllokimi apo vonimi i padrejté i
njé vézhguesi apo inspektori té autorizuar;

1) caktivizimi apo manipulimi né ményré té qéllimshme i sistemit t€ vézhgimit té anijeve,

m) shkelje t€ tjera qé mund té pércaktohen nga ICCAT-, pasi ato té jené pérshiré dhe
qarkulluar né njé version té rishikuar té kétyre procedurave;

n) peshkimi me ndihmén e avionéve vrojtues;

o) ndérhytja né sistemin e monitorimit satelitor dhe/apo veprimi pa sistemin e sistemit té
vézhgimit té anijeve;

p) aktiviteti 1 transferimit pa deklaraté transferimi;



q) transbordimi né det.

2. Né rastin e ngjitjes né bord dhe inspektimit té njé anijeje peshkimi gjaté sé cilés inspektorét
e autorizuar vérejné njé aktivitet apo gjendje qé do té pérbénte njé shkelje té réndé, si¢ éshté
pércaktuar né pikén 1 t€ mésipérme, autoritetet e anijes inspektuese duhet té njoftojné menjéheré
autoritetet e anijes sé peshkimit si né ményré direkte ashtu dhe népérmjet sekretariatit t&¢ ICCAT-
it. N€ situata té tilla, inspektori duhet té€ njoftojé, gjithashtu, ¢do anije inspektimi té shtetit flamur
té anijes sé¢ peshkimit qé dihet té jeté né aférsi.

3. Inspektorét e ICCAT-it duhet té regjistrojné inspektimet e ndérmarra dhe shkeljet e
zbuluara (nése ka) né librin e anijes sé peshkimit.

4. CPC flamur duhet té sigurojé gé, pas inspektimit té kryer sipas pikés 2 t€ késaj shtojce, anija
e peshkimit né fjalé té€ ndalojé té gjitha aktivitetet e peshkimit. CPC flamur duhet i kérkojé
anijes sé peshkimit t'i drejtohet brenda 72 oréve né njé port té pércaktuar nga ai, ku do té kryhet
dhe hetimi.

5. Né rastin kur njé inspektim ka zbuluar njé aktivitet ose kusht qé do té pérbénte njé shkelje
té réndé, anija duhet té rishikohet sipas procedurave té pérshkruara né rekomandimin nga
ICCAT-it mbi krijimin e njé liste t€ anijeve qé supozohet té kené kryer aktivitetet e peshkimit té
paligjshém, té paraqitur dhe té parregulluar (Rec. 18-08) né Zonén e Konventés ICCAT [Rec. 11-
18], duke marré parasysh ¢do veprim pérgjigjeje dhe ndjekje té tjera.

II. Kryerja e inspektimit

0. Inspektimi do té kryhet nga inspektorét e shérbimit té kontrollit té peshkimit t€ Qeverisé
Kontraktuese. Emrat e agjencive geveritare, t€ autorizuara dhe té inspektoréve té pércaktuar pér
kété géllim nga qeverité pérkatése, duhet t'i njoftohen Komisionit.

7. Anijet g€ mbajné inspektorét duhet t€ mbajné njé flamur té vecanté apo flamur sinjalizimi
té aprovuar nga Komisioni i ICCAT-it pér té treguar qé inspektori éshté duke kryer detyra
inspektimi ndérkombétare. Emrat e anijeve, qé pérdoren pér kété géllim gjaté periudhés sé
inspektimit, té cilat mund té jené si anije té vecanta inspektimi ashtu dhe anije peshkimi, do t’i
dérgohen Komisionit t¢ ICCAT-it, sa mé shpejt qé té gjykohet e mundur. Sekretariati 1 ICCAT-it
duhet té jeté i informuar lidhur me anijet e inspektimit té caktuara pér té gjitha CPC-té, duke
pérfshiré postimin né fagen e internetit t€ mbrojtur me fjalékalim.

8. Cdo inspektor duhet t€¢ mbajé njé dokument identiteti, té 1éshuar nga autoritetet e shtetit
flamur, né formén e treguar né pikén 20 té késaj shtojce.

9. Né zbatim té marréveshjes sé pranuar né pikén 15 té késaj shtojce, njé anije e pérdorur gjaté
periudhés sé pércaktuar né peshkimin pér ton apo lloje té ngjashme me tonin né zonén e
Konventés s¢ mbuluar nga ICCAT-i jashté ujérave té juridiksionit té saj kombétar do té ndalojé
kur 1 jepet njé sinjal i tillé né Kodin Ndérkombétar té Sinjaleve nga njé anije qé ka né bord njé
inspektor té pérshkruar né paragrafin 7, pérvegse kur éshté duke kryer aktivitet peshkimi, né kété
rast, ajo duhet té ndalojé sapo ka mbaruar kété aktivitet. Kapiteni i anijes do té lejojé palén
inspektuese, si¢ éshté specifikuar né paragrafin 10 té késaj shtojce, té hyjé né bord dhe duhet té
sigurojé njé shkallé ngjitje. Kapiteni duhet t'1 mundésojé palés sé inspektimit qé té béjé njé
ekzaminim té tillé té pajisjeve, kapjes ose pajisjes dhe ¢do dokument pérkatés qé inspektori i
konsideron té nevojshme pér té verifikuar pajtueshmériné me rekomandimet e Komisionit té
ICCAT-it né fuqgi né lidhje me shtetin flamurin e anijes qé inspektohet. Mé¢ tej, njé inspektor
mund té kérkojé shpjegime qé ai ose ajo e konsideron té nevojshme.

10. Madhésia e inspektimit duhet té pércaktohet nga zyrtari komandues i anijes inspektuese
duke marré parasysh rrethanat pérkatése. Pala inspektuese duhet té jeté sa mé e vogél té jeté e
mundur pér té¢ pérmbushur detyrat e pércaktuara né kété shtojcé né ményré té sigurt dhe pa
rrezige.

11. Pas hipjes né anije, inspektorét duhet té paraqesin dokumentacionin e identifikimit té
pérshkruar né paragrafin 8 t€ kétij aneksi. Inspektorét duhet té respektojné rregulloret,
procedurat dhe praktikat ndérkombétare té pranuara né pérgjithési né lidhje me siguriné e anijes
qé inspektohet dhe ekuipazhin e saj, dhe do té minimizojé ndérhyrjen né aktivitetet e peshkimit



ose depozitimin e produktit dhe, né masén qé éshté e mundur, té¢ shmangé veprimet qé do té
ndikojné negativisht né cilésiné té kapur né bord; inspektorét do té kufizojné hetimet e tyre né
konstatimin e respektimit té rekomandimeve té¢ Komisionit t¢ ICCAT-it né fuqgi né lidhje me
shtetin flamurin e anijes né fjalé. Gjaté kryerjes sé€ inspektimit, inspektorét mund t'i kérkojné zotit
té anijes sé peshkimit pér ¢do ndihmé qé ai mund té kérkojé. Inspektorét duhet té hartojné njé
raport t€ inspektimit né njé formé té miratuar nga Komisioni i ICCAT-it. Inspektorét e
nénshkruajné raportin né praniné e kapitenit t€ anijes, i cili ka t€ drejté té€ shtojé ose t’i keté
shtuar raportit ¢do vérejtje g€ ai ose ajo mund té€ mendojé té pérshtatshme dhe duhet té
nénshkruajé kéto vérejtje.

12. Kopijet e raportit do t1 jepen kapitenit t€ anijes dhe qeverisé sé palés inspektuese, e cila i
transmeton kopjet autoriteteve pérkatése té shtetit flamur té anijes sé inspektuar dhe Komisionit
ICCAT. Kur zbulohet ndonjé shkelje e rekomandimeve té ICCAT-it, inspektori duhet, kur éshté
e mundur, gjithashtu, té informojé ¢do anije inspektuese té shtetit flamur té anijes sé peshkimit
g€ njihet dhe qgé éshté né aférsi.

13. Rezistenca ndaj inspektoréve ose mosrespektimi i udhézimeve té tyre do té trajtohen nga
shteti flamur 1 anijes sé inspektuar né njé ményré té ngjashme me sjelljen e kryer né lidhje me njé
kontroll inspektimi kombétar.

14. Inspektori duhet té kryejé detyrat e tij nén kété marréveshje né pérputhje me rregullat e
hartuara né kété rekomandim, por ato duhet té géndrojné nén kontrollin operacional té
autoriteteve kombétare té tyre dhe duhet té jené pérgjegjés ndaj tyre.

15. Qeverité kontraktuese do té marrin né konsideraté dhe do té veprojné né raportet e
inspektimit, duke shikuar fletét e informacionit sipas Rezolutés 94-09 dhe deklaratat qé
rezultojné nga inspektimet dokumentare té inspektoréve té huaj sipas kétyre aranzhimeve né njé
bazé té ngjashme né pérputhje me legjislacionin e tyre kombétar ndaj raporteve té inspektoréve
kombétaré. Dispozitat e kétij paragrafi nuk do té€ imponojné asnjé detyrim ndaj njé geverie
kontraktuese g€ t'i japé raportit t€ njé inspektori t€ huaj njé vleré mé té larté déshmi se sa do té
kishte né vendin e vet té€ inspektorit. Qeverité kontraktuese do té€ bashképunojné né ményré qé té
lehtésojné procedurat gjyqésore ose té tjera qé rrjedhin nga njé raport i njé inspektori sipas kétyre
aranzhimeve.

a) Shtetet Kontraktuese duhet té informojné Komisionin e ICCAT-it deri mé 15 shkurt té ¢do
viti t€ planeve té tyre té pérkohshme pér kryerjen e aktiviteteve inspektuese sipas kétij
rekomandimi né até vit kalendarik dhe Komisioni mund t€ béjé sugjerime pér shtetet
kontraktuese pér koordinimin e veprimeve kombétare né kété fushé duke pérfshiré numrin e
inspektoréve dhe anijet gé mbartin inspektoré.

b) Marréveshjet e hartuara né kété rekomandim dhe planet pér pjesémarrjen do té aplikohen
midis shteteve kontraktuese, pérvegse kur kané marréveshje tjetér midis tyre, dhe kjo marréveshje
duhet i béhet e ditur komisionit t&¢ ICCAT-it. Megjithaté, zbatimi 1 késaj skeme do té pezullohet
ndérmjet dy shteteve kontraktuese, kur secili nga to ka njoftuar komisionin e ICCAT-it pér té, né
pritje té plotésimit té marréveshjes.

16. a) Rrjetat e peshkimit do té maten né pérputhje me rregullat né fuqi pér nénzonén né té
cilén kryhet inspektimi. Inspektorét do té deklarojné nénzonén pér té cilén béhet inspektimi dhe
njé pérshkrim té ¢do shkeljeje t€ gjetur né raportin e inspektimit.

b) Inspektorét do té kené autoritetin pér té inspektuar té gjitha veglat e peshkimit né pérdorim
apo né kuverté.

17. Inspektori do té ngjisé njé shenjé identifikuese té aprovuar nga komisioni i ICCAT-it pér
¢do vegél peshkimi té inspektuar qé dyshohet té jeté né kundérvajtje me rekomandimet né fuqi té
komisionit t¢ ICCAT-it né lidhje me shtetin flamur té anijes né fjalé dhe duhet t’1 regjistrojé kéto
fakte né raportin e tij.

18. Inspektori mund té fotografojé pajisjet, pajisjet, dokumentacionin dhe ¢do element tjetér
qé al e konsideron té nevojshém né ményré té tillé qé té zbulojé ato karakteristika qé sipas
mendimit té tyre nuk jané né pérputhje me rregulloren né fuqi, né té cilin rast subjektet e



fotografuara duhet té jené té listuara né raport dhe kopjet e fotografive duhet t'1 bashkéngjiten
kopjes sé raportit né CPC té flamurit.

19. Inspektorét, sipas nevojés, inspektojné té gjitha zéniet né bord pér té pércaktuar
pajtueshmériné me rekomandimet e ICCAT-it.

20. Modeli i propozuar pér kartén e identitetit té inspektorit.

Dimensionet: gjerésia 10.4 cm, lartésia 7 cm
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SHTOJCE 8

STANDARDET MINIMALE PER PROCEDURAT E REGJISTRIMIT TE VIDEOS

Transferimet

1. pajisja elektronike e ruajtjes qé pérmban regjistrimin video origjinale duhet ti ofrohet
vézhguesit sa mé shpejt qé té jeté e mundur pas pérfundimit té operacionit té transferimit, i cili
menjéheré duhet ta iniciojé até pér té shmangur manipulimin e métejshém;

ii. regjistrimi origjinal duhet té mbahet né bordin e anijes peshkuese ose nga operatori i fermés
ose kurthit kur éshté e pérshtatshme, gjaté gjithé periudhés sé autorizimit té tyre;

iii. duhet té prodhohen dy kopje identike té regjistrimit video. Njé kopje do t’i transmetohet
vézhguesit rajonalé né bordin e anijes sé peshkimit me rrethim dhe njé pér vézhguesin e CPC-sé
né bordin e anijes rimorkio, kjo e fundit duhet té shoqérojé deklaratén e transferimit dhe kapjet
pérkatése me té cilat ajo lidhet. Nése shérbimet e inspektimit jané té€ pranishme gjaté transferimit
ata, gjithashtu, do té marrin njé kopje té té¢ dhénave pérkatése video. Kjo proceduré duhet té
zbatohet vetém pér vézhguesit e CPC-sé né rastin e transferimeve ndérmijet anijeve té
rimorkimit;

iv. né fillim dhe/ose né fund t€ secilés video, do té shfaget numrti i autorizimit t€ transferimit
té ICCAT-it;

v. koha dhe data e videos duhet té shfagen vazhdimisht né ¢do videoregjistrim;

vi. pérpara fillimit t€ transferimit, video pérfshin hapjen dhe mbylljen e rtrjetés/derés dhe nése
koshat pranuese dhe dhurues tashmé pérmbajné ton;

vil. regjistrimi i videos duhet té jeté i vazhdueshém pa ndérprerje dhe prerje dhe té mbulojé
téré operacionin e transferimit;

viil. regjistrimi 1 videove duhet té jeté i cilésisé sé mjaftueshme pér té vlerésuar numrin e tonit
té transferuar;

ix. nése regjistrimi i videos €shté i njé cilésie t€ pamjaftueshme pér té€ vlerésuar numrin e tonit
qé transferohet, operatori mund té kérkojé nga autoritetet e flamurit té anijes ose kurth pér té
kryer njé transferim kontrolli. Njé transferim i tillé vullnetar i kontrollit duhet té pérfshijé lévizjen
e té gjithé tonit nga koshi pranues né njé kosh tjetér, i cili duhet té jeté i zbrazét. Pér ato raste kur
origjina e peshkut éshté njé kurth, toni tashmé 1 transferuar nga kurthi né koshin prités mund té



kthehet né kurth dhe transferimi i kontrollit anulohet nén mbikéqyrjen e vézhguesit rajonal té
ICCAT-it.

Veprimet e hedhjes né kosha

1. pajisja elektronike e ruajtjes qé pérmban regjistrimin e videos origjinale duhet ti ofrohet
vézhguesit rajonal sa mé shpejt qé t€ jeté e mundur pas pérfundimit té operacionit té
grumbullimit, 1 cili menjéheré duhet ta iniciojé até pér té shmangur manipulimin e métejshém;

ii. regjistrimi fillestar do té mbahet nga ferma ku éshté e aplikueshme, gjaté gjithé periudhés sé
autorizimit té tyre;

iii. duhet té prodhohen dy kopje identike té regjistrimit video. Njé kopje do t’i transmetohet
vézhguesit rajonal t€ vendosur né fermé;

iv. né fillim dhe/ose né fund té secilés video, duhet té shfaget numri i autorizimit té
ICCAT-sé;

v. koha dhe data e videos duhet té shfagen vazhdimisht né ¢do videoregjistrim;

vi. pérpara fillimit t€ hedhjes né kosha, videoja duhet té pérfshijé hapjen dhe mbylljen e
trjetés/derés dhe nése koshat marrése dhe dhénése tashmé pérmbajné ton;

vil. regjistrimi 1 videos duhet té jeté i vazhdueshém pa ndonjé ndérprerje dhe prerje dhe té
mbulojé té gjithé operacionin e hedhjes né kosha;

viil. regjistrimi i videove duhet t€ jeté i cilésisé sé mjaftueshme pér té vlerésuar numrin e tonit
té transferuar;

ix. nése regjistrimi i videos éshté 1 cilésisé sé pamjaftueshém pér té€ vlerésuar numrin e tonit té
transferuar, atéheré autoritetet e kontrollit do té kérkojné njé operacion té ri té€ hedhjes né kosha.
Pér ato raste kur origjina e peshkut éshté njé anije me rrethim, operacioni i 1i i vendosjes né
kosha duhet té pérfshijé té gjithé 1évizjet e tonit nga koshi i fermés marrése né njé kosh tjetér té
fermés i cili duhet té jeté i zbrazét.

SHTOJCE 9
STANDARDET DHE PROCEDURAT PER SISTEMET E KAMERAVE
STEREOSKOPIKE NE KONTEKSTIN E OPERACIONEVE TE HEDHJES NE KOSHA

Pérdorimi i sistemit t€ kamerave stereoskopike

Pérdorimi 1 sistemit té kamerave stereoskopike né operacionet e hedhjes né kosha si¢
kérkohet nga neni 98 1 kétij Rekomandimi, duhet té kryhet né pérputhje me:

1. Intensiteti i marrjes s€ mostrave té peshqve té gjallé nuk duhet té jeté nén 20% té sasisé
s¢ peshkut té vendosur né kosha. Kur éshté e mundur teknikisht, marrja e mostrave té peshqve
té gjallé duhet té jeté né vijim, duke matur njé né ¢do pesé ekzemplaré. Njé mostér e tillé do té
pérbéhet nga peshq té€ matur né njé distancé prej 2 deri né 8§ metra nga kamera.

ii. Dimensionet e portave té transferimit q¢€ lidhin koshin dhénés dhe koshin pranues duhet té
vendosen né gjerési maksimale prej 8—10 metrash dhe lartési maksimale prej 8—10 metrash.

ii. Kur matjet e gjatésisé sé peshkut paraqgesin njé shpérndarje multimodale (dy ose mé shumé
kohorte t€ madhésive t€ ndryshme), duhet té pérdoret mé shumé se njé algoritém konvertimi pér
té€ njéjtin operacion t€ hedhjes né kosha. Algoritmi mé i azhurnuar i krijuar nga SCRS-ja do té
pérdoret pér té kthyer gjatésité né pendén e bishtit né pesha té pérgjithshme, sipas kategorisé sé
madhésisé sé peshkut té matur gjaté operacionit té grumbullimit.

iv. Vlerésimi i matjeve té gjatésisé stereoskopike duhet té€ ndérmerret pérpara secilés operacion
t€ hedhjes né kosha duke pérdorur njé shirit shkalle né distancé prej 2 dhe 8 m.

v. Kur komunikohen rezultatet e programit stereoskopik, informacioni duhet té tregojé
diferencén e gabimit t€ pandaré me specifikimet teknike té sistemit té kamerés stereoskopike, e
cila nuk duhet t€ kalojé njé interval prej +/- 5 pér gind.

vi. Raporti mbi rezultatet e programit stereoskopik duhet té pérfshijé detaje mbi té gjitha
specifikimet teknike t€ mésipérme, pérfshiré intensitetin e mostrés, ményrén e metodologjisé sé
marrjes s€ mostrés, distancén nga kamera, pérmasat e portés sé transferimit dhe algoritmet



(relacionin gjatési — peshé). SCRS do té shqyrtojé kéto specifikime, dhe nése éshté e nevojshme
t€ jap€ rekomandime pér t'i modifikuar ato.

vii. Né rastet kur pamjet e kamerés stereoskopike jané té kualitetit t€ pamjaftueshém pér té
vlerésuar peshén e tonit qé po vendoset né kosha+, njé operacion i ri do té urdhérohet nga
autoritetet e CPC flamur té anijes peshkuese/kurth ose nga autoritetet ¢ CPC flamur t€ fermés.

Prezantimi dhe pérdorimi i rezultateve té sistemeve t€ kamerave stereoskopike

1. Vendimet né lidhje me dallimet né mes té raportit té zénieve dhe rezultateve nga
programi i sistemit stereoskopik do té merren né nivel t&€ Operacionit t€ Pérbashkét té Peshkimit
(JFO) ose zénieve totale té kurtheve, pér JFO dhe zéniet e kurthit té destinuara né njé objekt
ferme qé pérfshin njé CPC té vetme dhe/ose shtetit anétar t€¢ BE-sé. Vendimi né lidhje me
dallimet midis raportit té zénieve dhe rezultateve nga programi i sistemit stereoskopik do té
merret né€ nivelin e operacioneve té€ hedhjes né kosha pér JFO-té qé pérfshijné mé shumé se njé
CPC dhe/ose shtet anétar té€ BE-sé, pérvecse miratohet ndryshe nga té gjitha CPC/autoritetet e
anijeve peshkuese té pérfshiré né JFO.

ii. Brenda 15 ditéve nga data e vendosjes né kosha, CPC/Autoritetet Shtetérore té fermés do
té sigurojné njé raport pér CPC/Autoritetet Shtetérore t€ anijes peshkuese, duke pérfshiré
dokumentet e méposhtme:

ii.1 Raporti teknik i sistemit stereoskopik, duke pérfshiré:

- informacione té pérgjithshme: specie, vendndodhja, koshi, data, algoritmi;

- pérmbledhje e informacionit statistikor: pesha dhe gjatésia mesatare, pesha dhe gjatésia
minimale, pesha dhe gjatésia maksimale, numri i peshqve té kampionuar, shpérndarja e peshés,
shpérndarja e madhésisé.

.2 Rezultatet e detajuara té programit, me madhésiné dhe peshén e ¢do peshku qé u
kampionua.

1.3 Raporti hedhjes né kosha, pérfshin:

- informacione té pérgjithshme mbi operacionin: numri i operacionit té hedhjes né kosha,
emri 1 fermés, numri i koshit, numri i BCD-sé, numri i ITD-sé, emri dhe flamuri 1 anijes
peshkuese, emri dhe flamuri i anijes térheqése, data e operimit té sistemit stereoskopik dhe
pamjet emrin e skedarit;

- algoritmi i pérdorur pér té kthyer gjatésiné né peshé;

- krahasimi i vlerave e deklaruara né BCD dhe shumat e gjetura me sistemin stereoskopik,
numrin e peshqve, peshén mesatare dhe peshén totale (formula e pérdorur pér llogaritjen e
diferencés do t€ jeté: Sistemi Stereoskopik i Sistemit BCD/Stereoskopik * 100) ;

- kufiri i gabimit t€ sistemit;

- pér ato raporte t€ hedhjes né kosha né lidhje me JFO/kurthe, raporti i fundit i hedhjes
né kosha duhet té pérfshijé, gjithashtu, njé pérmbledhje té té gjitha informacioneve né raportet
paraprake.

iii. Kur merr raportin e hedhjes né kosha, CPC/autoritetet shtetérore té anijes peshkuese
duhet té marré té gjitha masat e nevojshme sipas situatave t€ méposhtme.

iii.1 Pesha totale e deklaruar nga anija peshkuese né BCD éshté brenda rrezes sé sistemit té
stereoskopikeve:

- nuk do té urdhérohet leshimi;

- BCD-ja do té modifikohet si né numér (duke pérdorur numrin e peshqve qé rezultojné
nga pérdorimi i kamerave té kontrollit ose teknika alternative) dhe pesha mesatare, ndérsa pesha
e pérgjithshme nuk duhet té modifikohet;

iii. 2 Pesha totale e deklaruar nga anija peshkuese né BCD éshté poshté figurés mé té ulét té
gamés sé sistemit té stereoskopikéve:

- léshimi do té urdhérohet duke pérdorur shifrén mé té ulét né rangun e rezultateve té
sistemit stereoskopik;

- operacionet e léshimit duhet té kryhen né pérputhje me procedurén e parashikuar né
paragrafin 89 dhe aneksin 10;



- pas kryerjes sé operacioneve té léshimit, BCD do té modifikohet si né numér (duke
pérdorur numrin e peshqve gé rezultojné nga pérdorimi i kamerave té kontrollit, minus numrin e
peshqve té cliruar) dhe peshén mesatare, ndérsa pesha e pérgjithshme nuk do té modifikohet.

1i1.3 Pesha totale e deklaruar nga anija peshkuese né BCD tejkalon shifrén mé té larté t€ gamés
s€ sistemit té stereoskopikéve:

- nuk do té urdhérohet léshimi;

- BCD-ja do té modifikohet pér peshén totale (duke pérdorur shifrén mé té larté né gamén
e rezultateve té€ sistemit stereoskopik), pér numrin e peshqve (duke pérdorur rezultatet nga
kamerat e kontrollit) dhe peshén mesatare né pérputhje me rrethanat.

iv. Pér ¢do modifikim pérkatés t€ BCD, vlerat (numri dhe pesha) té pérfshira né seksionin 2
duhet té jené né pérputhje me ato té seksionit 6 dhe vlerat né seksionet 3, 4 dhe 6, nuk duhet té
jené mé té larta né seksionin 2.

v. Né rast t€ kompensimit té diferencave té gjetura né raportet e hedhjes né kosha individuale
né té gjitha hedhjet né kosha nga njé JFO/kurth, nése kérkohet ose jo njé operacion 1éshimi, té
gjitha BCD-té pérkatése do té modifikohen né bazé té intervalit mé té ulét té rezultateve té
sistemit stereoskopik. BCD-té gé lidhen me sasité e tonit t€ ¢liruar do té modifikohen, gjithashtu,
pér t€ pasqyruar peshén/numrin e léshuar. BCD-té gé lidhen me tonin e kuq nuk léshohet, por
pér té cilat rezultatet nga sistemet stereoskopike ose teknikat alternative ndryshojné nga ato té
raportuara t€ kapura dhe té transferuara do té ndryshohen, gjithashtu, pér té pasqyruar kéto
dallime.

BCD-té qé kané té béjné me kapjet nga zona ku zhvillohet operacioni i léshimit do té
modifikohen, gjithashtu, pér té pasqyruar peshén/numrin e léshuar.

SHTOJCE 10
PROTOKOLLI I LIRIMIT

Léshimi i tonit nga koshat e fermave né det do té regjistrohet me videokamera dhe do té
vézhgohet nga njé vézhgues rajonal i ICCAT-it, i cili do té hartojé dhe do té dorézojé njé raport
s¢ bashku me té dhénat video prané Sekretariatit t&¢ ICCAT-it.

Léshimi i tonit nga koshat e transportit ose kurthet né det do té respektohet nga njé vézhgues
kombétar i CPC-sé sé kurtheve, i cili do té hartojé dhe do té dorézojé njé raport tek autoritetet e
kontrollit té saj t&¢ CPC.

Para se té béhet njé operacion i 1éshimit, autoritetet e kontrollit t&¢ CPC-sé mund té urdhérojné
njé transferim kontrolli duke pérdorur kamera standarde dhe/ose stereoskopike pér t€é vlerésuar
numrin dhe peshén e peshqve qé duhet té léshohen.

Autoritetet e kontrollit t&¢ CPC-sé¢ mund té€ zbatojné ¢do masé shtesé¢ qé ata mendojné té
nevojshme pér té garantuar qé operacionet e léshimit t€ béhen né kohén dhe vendin mé té
pérshtatshém né ményré qé té rritet probabiliteti qé peshku t€ kthehet né stok. Operatori do té
jeté pérgjegjés pér mbijetesén e peshkut derisa té keté ndodhur operacioni i léshimit. Kéto
operacione té léshimit duhet té béhen brenda 3 javésh nga pérfundimi i operacioneve té€ hedhjes
né kosha.

Pas pérfundimit té€ operacioneve t€ kapjes, peshqit qé mbeten né njé fermé dhe gqé nuk
mbulohen nga njé dokument zéniesh ICCAT 1i tonit do té lirohen né pérputhje me procedurat e
pérshkruara né paragrafin 88.

SHTOJCE 11
TRAJTIMI I PESHKUT TE NGORDHUR

Gjaté operacioneve té peshkimit nga anijet me rrethim, sasité e peshkut té gjetura té ngordhur
né koshilok do té regjistrohen né librat e anijes (lghook) sé peshkimit dhe zbriten nga kuota e
CPC-ve flamur.



Regjistrimi/ trajtimi i peshkut t€ ngordhur gjaté transferimit té paré

a) BCD do t1 sigurohet anijes rimorkiuese me pjesén 2 (“Zéniet totale”), seksionin 3
(“Tregtimi i peshkut té gjallé”) dhe seksionin 4 (“Transferimi — duke pérfshiré peshén e
‘ngordhur’”) té plotésuar.

Sasité totale t€ raportuara né seksionet 3 dhe 4 do té jené té barabarta me sasité e raportuara
né seksionin 2. BCD-ja do té shogérohet nga deklarata origjinale e transferimit t€ ICCAT-it
(ITD) né pérputhje me dispozitat e kétij rekomandimi. Sasité e raportuara né ITD (té
transferuara té gjalla), duhet té jené té barabarta me sasité e raportuara né seksionin 3 né BCD té
lidhur.

b) Njé ndarje e BCD-sé me seksionin 8 (“Informacioni i tregtisé”) duhet té plotésohet dhe t’i
jepet anijes ndihmése, e cila do té transportojé tonin e ngordhur né breg (ose t€¢ mbahen né anije
peshkuese nése zbarkohen direkt né breg). Ky peshk i ngordhur dhe ndarja e BCD-sé duhet té
shogérohet me njé kopje té€ ITD-sé.

c) Pér sa i pérket BCD-ve, peshqit e ngordhur do t’1 shpérndahen anijes peshkuese qé ka béré
z€nien, ose né rastin e JFO-ve, pér anijet e peshkimit ose shtetet flamur pjesémarrés.

SHTOJCE 12
MINIMUMI I INFORMACIONIT TE AUTORIZIMIT PER PESHKIM

A. Identifikimi

1. Numri 1 regjistrit ICCAT

2. Emri 1 anijes sé peshkimit

3. Numri i jashtém 1 regjistrimit (germa dhe numra)

B. Kushtet e peshkimit

1. Data léshimit té autorizimit

2. Periudha e vlefshme

3. Kushtet e autorizimit te peshkimit, duke pérfshiré kur éshté e mundur, speciet, zonén e
peshkimit, rrjetat e peshkimit dhe ¢do kusht tjetér té aplikueshém qé rrjedh nga ky rekomandim
dhe ose legjislacioni kombétar.

Nga ... né Nga ... né Nga ... né Nga ... né Nga ... né

Zonat

Speciet

Mjetet e
peshkimit

Kushte té
tjera




